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VYHLASKA
ze dne 16. zaf{ 2016,
kterou se méni vyhlaska ¢. 210/2012 Sb., o provedeni nékterych ustanoveni zdkona ¢&. 38/1994 Sb.,

o zahraniénim obchodu s vojenskym materidlem, ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo prumyslu a obchodu v dohodé
s Ministerstvem zahraniénich véci, Ministerstvem
obrany a Ministerstvem vnitra stanovi podle § 33 za-
kona ¢&. 38/1994 Sb., o zahrani¢nim obchodu s vojen-
skym materidlem a o doplnéni zdkona &. 455/1991
Sb., o zivnostenském podnikdni (Zivnostensky zi-
kon), ve znéni pozdé&sich predpist, a zdkona &. 140/
/1961 Sb., trestni zdkon, ve znéni pozdéjsich pred-
pist, ve znéni zdkona & 220/2009 Sb. a zdkona
¢. 248/2011 Sb., k provedeni § 5 odst. 3:

CL1

Vyhldska & 210/2012 Sb., o provedeni nékte-
rych ustanoveni zdkona & 38/1994 Sb., o zahrani¢-
nim obchodu s vojenskym materidlem, ve znéni vy-
hlasky &. 85/2014 Sb. a vyhldsky &. 48/2015 Sb., se
méni takto:

1. Pozndmka pod &arou ¢&. 1 zni:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES ze

dne 6. kvétna 2009 o zjednodu$eni podminek transfera
produktl pro obranné ulely uvniti Spoleenstvi.
Smérnice Komise 2012/10/EU ze dne 22. bfezna 2012,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/43/ES, pokud jde o seznam produktd pro obranné
ucely.

Smérnice Komise 2012/47/EU ze dne 14. prosince 2012,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/43/ES, pokud jde o seznam produktii pro obranné
ucely.

Smérnice Komise 2014/18/EU ze dne 29. ledna 2014,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/43/ES, pokud jde o seznam produktd pro obranné
ucely.

Smérnice Komise 2014/108/EU ze dne 12. prosince
2014, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/43/ES, pokud jde o seznam produktd pro
obranné ucely.

Smérnice Komise (EU) 2016/970 ze dne 27. kvétna 2016,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/43/ES, pokud jde o seznam produktd pro obranné
ucely.“.

2. Pfiloha &. 1 zni:

,Pfiloha ¢. 1 k vyhlasce ¢ 210/2012 Sb.

Seznam vojenského materialu

Pozndmbka 1:

Pozndmka 2:

Pojmy v ,,uvozovkdach" jsou vymezené pojmy uvedené ve ,, Vymezeni pojmii
pouzivanych v tomto seznamu *“.
V nekterych pripadech jsou chemické latky v seznamu uvddeény podle ndzvu

a cisla CAS. Seznam se vztahuje na chemické ldatky se shodnym strukturnim
vzorcem (vcetné hydratit), bez ohledu na ndzev nebo cislo CAS. Cisla CAS
Jsou uvddena jako pomiicka pri zjistovani konkrétni chemické latky nebo
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smési, a to bez ohledu na nomenklaturu. Cisla CAS nelze pouZivat jako
Jjediné identifikdatory, nebot nékteré z forem chemickych ldtek zapsanych
v seznamu maji odlisnd cisla CAS, a rovnéz u smési obsahujicich nékterou
z uvedenych latek miize byt cislo CAS odlisné.

Pozndamka 3: SVMe se rozumi seznam vojenského materidlu rozdéleny nebo clenény do
skupin 1 —22.

SVMe 1
Zbrané s hladkym vyvrtem a razi mensi nez 20 mm, dalsi zbrané a samocinné zbrané
s razi 12,7 mm (raze 0,50 palce) nebo mensi, prisluSenstvi a rovnéz pro né specialné
urcené soudasti:
a.  Pusky a kombinované palné zbran&, kratk¢ palné zbran€, kulomety, samopaly a ostatni
samoc¢inné palné zbrang;
b.  zbran¢ s hladkym vyvrtem:
1.  zbran¢ s hladkym vyvrtem, urené specidlné pro vojenské pouziti;
2. ostatni zbran¢ s hladkym vyvrtem, konkrétn¢:
a.  samocinné palné zbrang¢;
b.  samonabijeci palné zbran¢ nebo zbran¢ systému pump action
(s posuvnym piedpazbim);
C. zbran€ vyuzivajici beznabojnicové stielivo a distan¢ni elektrické paralyzéry;
d. odnimatelné zasobniky stteliva, tlumice hluku vysttelu, specialni zbrafiové podpéry,

optické zamétovace zbrani a tlumice plamene pro zbran¢ uvedené v bodech SVMe 1
a), SVMe 1 b)aSVMe 1 ¢).

Pozndmka 1: Bod SVMe 1 se nevztahuje na:
a.  palné zbrané specidlné urcené pro Skolni (inertni) strelivo, které nejsou schopné
strelby;
b.  palné zbrané, specidlné urcené k vypusténi pripevnénych stiel bez ndloze trhaviny
nebo bez komunikacniho spojeni na vzddlenost nepresahujici 500 m;

c.  zbramé pouzivajici strelivo s okrajovym zdpalem, které nejsou samocinné;
d ., znehodnocené palné zbrané*;
e.  revolvery a pistole kromé samocinnych, urcené a schvdlené k prodeji jak v Ceské

republice dle ceského prdavniho predpisu, tak zdroven obdobné k prodeji v zemi
dovozu, byt byly piivodné specidlné konstruované nebo prizpiisobené pro vojenské
pouziti, a jejich specidlné konstruované soucdsti, pokud nejsou tyto soucdsti
upotrebitelné pro jiné pistole a revolvery, nez kterych se tyka tato poznamka. To
neplati, pokud konecnym uzivatelem maji byt ozbrojené sily, bezpecnostni shory a
dalsi subjekty, podilejici se i neprimo na plnéni ukolii vnéjsi ¢i vnitrni bezpecnosti
stdtu.
Poznamka 2: Bod SVMe 1 a) se nevztahuje na:
a.  puSky a kombinované palné zbrané vyrobené pred rokem 1938;

b.  repliky pusek a kombinovanych palnych zbrani, jejichz origindly byly vyrobeny
pred rokem 1890;
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C. kratké palné zbrane, samocinné palné zbrané a kulomety vyrobené pred rokem
1890 a jejich repliky;

d.  pusky nebo krdatké plynové zbrané specidalné urcené k vystreleni inertni stiely
pomoci stlaceného vzduchu nebo CO..

Pozndmka 3: Bod SVMe 1 b) 2 se nevztahuje na plynové zbrané specidlné urcené k vypuzeni
inertni strely pomoci stlaceného vzduchu nebo CO..

Poznamka 4: Bod SVMe 1 b) se nevztahuje na:
a. zbrané s hladkym vyvrtem vyrobené pred rokem 1938;
b.  repliky zbrani s hladkym vyvrtem, jejichz origindly byly vyrobeny pred rokem 1890;
c. zbrane s hladkym vyvrtem pouzivané pro lovecké a sportovni ucely. Tyto zbrané
nesméji byt urceny specidlné pro vojenské pouziti, ani nesméji byt samocinné;
d.  zbrané s hladkym vyvrtem urcené specidlné pro tyto ucely:
1. pordzka domdcich zvirat;
2. narkotizace zvirat;
3. seismické testovani;
4. odpalovani primyslovych projektilii nebo
5. narusovani improvizovanych vybusnych zarizeni (IED).
Odkaz: Disruptory viz bod SVMe 4 a polozku 14006 na seznamu EU zboZi dvojiho uZiti.

Pozndmka 5: Bod SVMe 1 d) se nevztahuje na optické zamérovace zbrani bez elektronického
zpracovani obrazu s maximdlné 9ndsobnym zvétSenim, pokud nebyly specidlné
konstruovdany nebo upraveny pro vojenské pouziti nebo pokud nemaji zabudovanou
zdmérnou osnovu specidlné uréenou pro vojenské pouZiti.

SVMe 2

Zbrané s hladkym vyvrtem a razi od 20 mm, dalsi zbrané a vyzbroj s razi vétsi nez 12,7

mm (raze 0,50 palce), vrhaci zarizeni a prisluSenstvi, a rovnéZz pro né specialné urcené

soudasti:

a. déla, houfnice, kandny, minomety, protitankové zbrané, raketomety, vojenské
plamenomety, puSky, bezzakluzové puSky, zbran¢ s hladkym vyvrtem a jejich
zatizeni na potlaCeni efektl pti vystielu;

b. dymové, plynové a pyrotechnické vrhaCe nebo generatory specidlné urcené nebo
upravené pro vojenské pouziti;
C. zbraiiovd mitidla a uchyty pro zbratiova mifidla majici vSechny z nasledujicich
vlastnosti:

1. je specialn€ urceno pro vojenské pouziti a
2. jsou specialné ur¢eny pro zbrané uvedené v bodé¢ SVMe 2 a)

d. uchyty a odnimatelné zasobniky stieliva specialn¢ uréené pro zbran¢ uvedené v bod¢
SVMe 2 a)

Poznamka 1: Bod SVMe 2 a) zahrnuje napriklad vstrikovace, davkovaci zarizeni, zdsobni
nddrze a dalsi soucadsti specidlné urcené pro pouziti s kapalinovymi hnacimi ndplnémi
pro kterékoli ze zarizeni podle bodu SVMe 2 a).



Cistka 120 Sbirka zikont & 308 / 2016 Strana 4709

Poznamka 2:  Bod SVMe 2 a) se nevztahuje na tyto zbrané:

a. pusky, zbrané s hladkym vywrtem a kombinované palné zbrané vyrobené
pred rokem 1938;

b.  repliky pusek, zbrani s hladkym vyvrtem a kombinovanych palnych zbrani, jejichz
origindly byly vyrobeny pred rokem 1890;

c. déla, houfnice, kanony a minomety vyrobené pred rokem 1890;

d.  zbrané s hladkym vyvrtem pouzivané pro lovecké a sportovni ucely. Tyto zbrané
nesméji byt specidlné urceny pro vojenské pouziti, ani nesméji byt samocinné;

e.  zbranée s hladkym vyvrtem urcené specialné pro tyto ucely:

1. pordzka domdcich zvirat;

2. narkotizace zvirat;

3. seismické testovani;

4. odpalovani priimyslovych projektilii nebo

5. nmaruSovani improvizovanych vybusnych zarizeni (IED).

Odkaz: Disruptory viz bod SVMe 4 a polozku 14006 na seznamu EU zboZi dvojiho uZiti.
JA rucni odpalovaci zarizeni specidlné urcend k vypusténi pripevnénych projektilii
bez ndloze trhaviny nebo komunikacniho spojeni na vzddlenost nepresahujici 500
m.

Pozndmka 3: Bod SVMe 2 b) se nevztahuje na signdalni pistole.

SVMe 3
Strelivo a zapalovace a pro né specialné urcéené soucasti:
a. sttelivo pro zbran¢ podle bodi SVMe 1, SVMe 2 a SVMe 12;

b. zapalovace specialn¢ urcené pro stielivo podle bodu SVMe 3 a).

Pozndmka 1: Soucdsti se specidlnim urcenim podle bodu SVMe 3 zahrnuji:

a. kovové nebo plastové soucdstky, jako jsou kovadlinky zdpalek, plaste
stirel, nabojové pdsky, otocné zdasobniky a kovové cdsti munice;

b. zajistovaci a odjistovaci zarizeni, zapalovace, senzory a iniciacni
zarizeni;

c. energetické zdroje s vysokym jednordzovym provoznim vykonem;

d. spalitelné ndbojnice;

e. submunice vcetné pumicek, malych min a strel s koncovym navdadenim.
Poznamka 2: Bod SVMe 3 a) se nevztahuje na:

a. cvicné stielivo bez strely;

b. skolni (inertni) strelivo s provrtanou nabojnici;

c. dalsi cvicné nebo Skolni (inertni) strelivo, jez neobsahuje soucdsti
urcené pro ostré strelivo; nebo
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d. soucdsti specidlné urcené pro cvicné nebo Skolni (inertni) strelivo
uvedené v pismenech a), b) a c) této poznamky 2.

Pozndmka 3: Bod SVMe 3 a) se nevztahuje na ndboje specidlné urcené pro ucely:

a. signalizace;
b. plaseni ptactva nebo

¢. zazihdni unikajictho lozZiskového plynu na ropnych vrtech.

Pozndmka ¢ 4: Bod SVMe 3 a) se nevztahuje na ndaboje a jejich soucdsti urcené a schvdlené

SVMe 4

k prodeji jak v Ceské republice dle ceského obecné zdvazného prdavniho
predpisu, tak zdroven obdobné k prodeji v zemi dovozu, byt byly piivodné
specidlné konstruované nebo prizpiisobené pro vojenské pouziti. To neplati,
pokud konecnym uZivatelem maji byt ozbrojené sily, bezpecnostni sbory
a dalsi subjekty, podilejici se i neprimo na plnéni ukolii vnejsi ¢i vnitini
bezpecnosti statu.

Pumy (letecké), torpéda, rakety, raketové stiely, dalSi vybuSna zarizeni a naloZe
a prislusné vybaveni a prisluSenstvi a soucasti specialné pro né urcené:

Odkaz 1: Navaddeéci a navigacni zarizeni viz bod SVMe 11.
Odkaz 2: Systémy protiraketové ochrany letadel (AMPS) viz bod SVMe 4 c).
a. letecké pumy, torpéda, granaty, dymovnice, rakety, miny, raketové stiely, hlubinné

naloze, demoli¢ni naloze, demoli¢ni zafizeni, demoli¢ni soupravy, ,pyrotechnické*
zatizeni, ndboje a simulatory (tj. vybaveni, které napodobuje vlastnosti kterékoli
z téchto polozek), specidlné urcené pro vojenské pouziti;

b. vybaveni, které splituje vie nasledujici:

1.
2.

je specialn€ urceno pro vojenské pouziti a

je specialn€ urceno pro ,¢innosti® souvisejici s ¢imkoli z nasledujiciho:
a. pfedméty urcené v bodé¢ SVMe 4 a); nebo

b. improvizovana vybusnd zatizeni (IED).

Technicka pozndmka:

Pro ucely polozky bodu SVMe 4b) 2 spocivaji ,cinnosti‘ v manipulaci,
vypousténi, kladeni, ovldddni, odpalovani, detonaci, aktivaci, napdjeni
Jjednordzovym provoznim vykonem, klamném navddeni, ruSeni, odstranovadni,
odhalovani narusovani, nebo likvidaci.

C. Systémy protiraketové ochrany letadel (AMPS)

Pozndmka 1:

Pozndamka 2:

Bod SVMe 4 a) zahrnuje:

a. dymové granaty, osvétlovaci pumy, zdapalné pumy a vybusnd zarizeni;
b. trysky Fizenych stiel a predni cdsti ndvratovych modulil.

Bod SVMe 4b zahrnuje:

a. mobilni vybaveni na zkapalnovani plynu schopné vyrobit denné 1 000
kg nebo vice plynu v kapalné podobe;
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b. plovouci elektrické vodivé kabely vhodné pro odstranovani
magnetickych min.

Poznamka 3: Bod SVMe 4 b) se nevztahuje na prirucni a kapesni pristroje, které jsou
svym urcenim omezené na detekci kovovych predmétii a nejsou
schopné rozlisovat miny od jinych kovovych predmeétil.

Poznamka 4: Bod SVMe 4 c) se nevztahuje na AMPS splnujici vSechny tyto poZadavky:

a. ma-li jakykoli z téchto vystraznych senzori;

1. pasivni senzory s maximdlni citlivosti mezi 100 a 400 nm; nebo

2. aktivni vystrazné senzory vyuzivajici impulsni dopplerovské
detekce;

b.  systéemy vymetnic klamnych cilii;
infracervené klamné cile (flares), které vyuzivaji jak viditelného, tak
infracerveného signdlu k oklamdani strel typu ,, zeme-vzduch* a

d.— AMPS zabudované v , civilnim letadle” a spliujici vsechny tyto
pozadavky:

1. AMPS je funkcni pouze v konkrétnim ,, civilnim letadle *, ve kterém
Je tento urcity AMPS zabudovadn a pro néjz byl vyddn:

a. civilni typovy certifikat vydany orgdany civilniho letectvi jednoho
nebo vice Cclenskych statu FEU nebo signatarské zemé
Wassenaarského ujedndani; nebo

b. obdobny dokument uzndvany Mezindrodni organizaci pro civilni
letectvi (ICAO)

2. AMPS vyuziva ochranu k zabrdnéni neoprdvnéného pristupu
k , softwaru* a

3. do AMPS je zabudovin aktivni mechanismus, ktery systému

neumozni fungovat po vyjmuti z ,, civilniho letadla*, do kterého byl
nainstalovan.

SVMe §

Vybaveni slouzici k Fizeni palby a s tim spojena poplasna a varovna zarizeni, a dale
souvisejici systémy a testovaci a smérovaci zafizeni a prostiedky, a zaFizeni pro
protiopatieni, specialn€ uréené pro vojenské pouziti a soucasti a prisluSenstvi pro né
specidlné uréené:

a. zbratiové zamétovacle, balistické pocitae, zamétovaci systémy délostrelecké
vyzbroje a zbranové fidici systémy;

b. systémy slouzici k zjistovani nebo oznaceni cile, k ur€ovani vzdalenosti, pozorovani
nebo sledovani cile; zatizeni pro patrani, zpracovani potizenych dat, rozeznavani
nebo identifikaci; a zafizeni pro sbér dat ze senzort;

C. zatizeni pro protiopatieni pro polozky podléhajici bodu SVMe 5 a) nebo SVMe 5 b);

d. polni testovaci nebo smeérovaci zatizeni uréené specialné¢ pro polozky podle bodi
SVMe 5 a), SVMe 5 b) nebo SVMe 5 ¢).

Poznamka: Pro ucely SVMe 5 c¢) zarizeni pro protiopatreni zahrnuje i zarizeni pro pdtrani.
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SVMe 6

Pozemni vozidla a jejich souéasti:

Odkaz: Navadeci a navigacni zarizeni viz bod SVMe 11.

a. pozemni vozidla a jejich soulasti, specidln€ urené nebo upravené pro vojenské

pouziti;

Technickd pozndmka

Pro ucely bodu SVMe 6 a) zahrnuje oznaceni pozemni vozidla napriklad i privésy
a navesy.

b.  ostatni pozemni vozidla a jejich soucasti:

1. Vozidla, ktera spliiuji vSechny tyto podminky:

a.

byla vyrobena nebo jsou opatiena materialy nebo soucastmi poskytujicimi
balistickou ochranu utrovné III (NIJ 0108.01, zati 1985, popi. srovnatelny
narodni standard) nebo vyssi;

jejich ptevodova skiiit pohéani jak ptedni, tak zadni napravu zéaroven, veetné
vozidel s dal§imi napravami pro nosné ucely s pohonem ¢i bez pohonu;

hruba hmotnost vozidla ptesahuje 4 500 kg a

vozidlo je urCené nebo upravené pro pouziti vterénu mimo pozemni
komunikace;

2. soudasti, které spliiuji vSechny tyto podminky:

a.

b.

Odkaz:
Pozndambka 1:

a.

Pozndmka 2:

jsou urceny specidln¢ pro vozidla uvedena v bod¢ SVMe 6 b) 1 a

poskytuji balistickou ochranu urovn¢ III (NIJ 0108.01, zaii 1985, popft.
srovnatelny ndrodni standard) nebo vyssi.

Viz také bod SVMe 13 a).
Bod SVMe 6 a) zahrnuje:

tanky a dalsi vojenskd ozbrojend vozidla a vojenskd vozidla vybavend nosici
zbrani nebo vybavenim pro kladeni min nebo k odpalovani stieliva podle bodu
SVMe 4;

obrnénd vozidla;
obojzivelnd vozidla a vozidla schopnd hlubokého brodeéni;

vyprostovaci a zachrannd vozidla a vozidla pro vieceni nebo prepravu streliva
nebo zbranovych systémit a souvisejici manipulacni zarizeni pro naklddku
a vykladku.

Uprava pozemniho vozidla pro vojenské pouziti podle bodu SVMe 6 a)
znamend upravu konstrukce, elektrickych nebo mechanickych casti vozidla,
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c.
d.

Pozndmka 3:

Pozndambka 4:

SVMe 7

pri které je pouzita jedna nebo vice soucdsti urcemych specidlné pro
vojenské pouziti. Takové soucasti zahrnuji napriklad:
plasté pneumatik specidlné konstruované jako nepristrelné;

pancérova ochrana velmi dilezitych casti (napriklad palivovych nadrzi nebo
kabin vozidel);

specidlni vyztuze nebo podpery pro umisténi zbrani;
vnéjsi osvétleni v obvykle neviditelné cdasti spektra.

Bod SVMe 6 se nevztahuje na civilni vozidla urcéend nebo upravend pro
prevoz penézni hotovosti nebo cenin.

Bod SVMe 6 se nevztahuje na vozidla, ktera spliuji vsechny tyto podminky:
byla vyrobena pred rokem 1946;

neobsahuji polozky uvedené ve Spolecném vojenském seznamu EU vyrobené po
roce 1945, s vyjimkou replik pitvodnich soucasti nebo prislusenstvi a

nenesou zbrané uvedené v bodech SVMe 1, SVMe 2 ¢i SVMe 4, ledaze takové
zbrané nejsou provozuschopné a nejsou schopny stielby.

Chemické nebo biologické toxické latky, ,,latky k potlacovani nepokoji*, radioaktivni
materidly, souvisejici vybaveni, sou¢asti a materialy:

a. biologicka agens nebo radioaktivni materidly ,.pfizplisobené pro vale¢né pouziti tak,
aby pusobily ztraty na lidech nebo zvitatech, znehodnocovaly vyzbroj a vystroj nebo
poskozovaly urodu ¢i Zivotni prostiedi:

b. bojové chemické latky, zahrnujici naptiklad:
1.  bojové nervove paralytické latky:

a.  O-alkyl (= Cio veetné O-cykloalkyl)-alkyl(methyl, ethyl,
n-propyl nebo i-propyl)fostonofluoridaty, naptiklad:
sarin (GB): O-isopropyl-methylfosfonofluoridat (CAS 107-44-8) a soman
(GD): O- (3,3-dimethybutan-2-yl) methylfosfonofluoridat (CAS 96-64-0);

b.  O-alkyl (< C10 veetn& O-cykloalkyl)- N,N-dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl
nebo i-propyl) fosforamidokyanidaty, naptiklad:
tabun (GA): O-ethyl-N,N-dimethylfosforamidokyanidat (CAS 77-81-6);

c.  O-alkyl(H nebo <C10 v&etn€ O-cykloalkyl)-S-[2-N,N-dialkyl (methyl, ethyl,

2.
a.

n-propyl nebo i-propylamino)ethyl]-alkyl(methyl, ethyl, n-propyl nebo i-
propyl)fosfonothioaty a odpovidajici alkylované a protonované soli,
napiiklad:
VX: O-ethyl S-[2-(diisopropylamino)ethyl]- methylfosfonothioat (CAS
50782-69-9);

bojové zpuchyiujici latky:
sirné yperity, naptiklad:
1. (2-chlorethyl)(chlormethyl)sulfid (CAS 2625-76-5);
2. bis(2-chlorethyl)sulfid (CAS 505-60-2);
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bis (2-chlorethyl)sulfanyl methan (CAS 63869-13-6);
1,2-bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethan (CAS 3563-36-8);
1,3-bis (2-chlorethyl)sulfanyl propan (CAS 63905-10-2);
1,4-bis (2-chlorethyl)sulfanyl butan (CAS 142868-93-7);
1,5-bis (2-chlorethyl)sulfanyl pentan (CAS 142868-94-8);
bis (2-chlorethyl)sulfanyl methylether (CAS 63918-90-1);
bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethyl ether (CAS 63918-89-8);
lewisity, naptiklad:

1. 2-chlorvinyldichlorarsan (CAS 541-25-3);

2. tris(2-chlorvinyl)arsan (CAS 40334-70-1);

3. bis(2-chlorvinyl)chlorarsan (CAS 40334-69-8);

dusikaté yperity, naptiklad:

1. HN1: bis(2-chlorethyl)ethylamin (CAS 538-07-8);

2. HN2: bis(2-chlorethyl)methylamin (CAS 51-75-2);

3. HN3: tris(2-chlorethyl)amin (CAS 555-77-1);

A e AR S

3. bojové zneschopiiujici (paralyzujici) latky, naptiklad:
a.  chinuklidin-3-yl-difenyl(hydroxy)acetat (BZ) (CAS 6581-06-2);
4.  bojové chemické latky — defolianty, naptiklad:
a.  butyl 2-chlor-4-fluorfenoxyacetat (LNF),
b. smé&s 2.4 5-trichlorfenoxyoctové kyseliny (CAS 93-76-5) s24-
dichlorfenoxyoctovou kyselinou (CAS 94-75-7) (Agent Orange
(CAS 39277-47-9));
C. binarni prekurzory a kli¢ové prekurzory bojovych chemickych latek:
1.  Alkyl(methyl, ethyl, n-propyl nebo i-propyl)fosfonyldifluoridy, naptiklad:
DF: methylfosfonyldifluorid (CAS 676-99-3);

2. O-alkyl(H nebo < Cy véetné cykloalkyl)-O-2-N,N- dialkyl(methyl, ethyl, -
propyl nebo i-propyl)aminoethyl-alkyl(methyl, ethyl, n- propyl nebo i-
propyl)fosfonity a odpovidajici alkylované a protonované soli, naptiklad:

QL: O-ethyl- O-2- diisopropylaminoethyl-methylfosfonit (CAS 57856-11-8);

3. chlorsarin: O- isopropyl-methylfosfonochloridat (CAS 1445-76-7);

4. chlorsoman: O- (3;3-dimethylbutan -2-yl)-methylfosfonochloridat (CAS 7040-
57-5);

d. latky k potlaovani nepokoji*, aktivni slozky chemickych latek a jejich kombinace
zahrnujici naptiklad:

1.  a-bromobenzenacetonitril, (bromobenzylkyanid) (CA) (CAS 5798-79-8);

2. [(2-chlorfenyl)methylen] propandinitril
(o-chlorbenzylidenmalononitril) (CS) (CAS 2698-41-1);

3. 2-chloro-1 fenylethanon, m-chloroacetofenon (CN) (CAS 532-27-4);

4.  dibenz-(bf)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);

5. 10-chlor-5,10-dihydrofenarsazin, (chlorfenarsazin), (adamsit), (DM) (CAS
578-94-9);

6.  N-nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);



Cistka 120 Sbirka zikont & 308 / 2016 Strana 4715

e. vybaveni specialné urené nebo piizpisobené pro vojenské pouziti, urené nebo
ptizplisobené k §ifeni n€které z nize uvedenych polozek nebo pro né€ specialné uréené
soucasti:

1.  materialy a latky podle bodu SVMe 7 a), SVMe 7 b) nebo SVMe 7 d), nebo
2. bojové chemické latky sestavajici z prekurzorii podle bodu SVMe 7 ¢).

f. ochranné a dekontaminac¢ni vybaveni specialné¢ urené nebo piizpisobené pro
vojenské pouziti, sou¢asti a chemické smési:

1.  vybaveni uréené nebo ptizptisobené pro obranu proti materialim podle bodu
SVMe 7 a), SVMe 7 b) nebo SVMe 7 d) a pro n€ specidlné uréené soucasti;

2. vybaveni urCené nebo prizpisobené pro dekontaminaci predméti
kontaminovanych materialy podle bodu SVMe 7 a) nebo SVMe 7 b) a pro n¢
specialn€ uréené soucasti;

3. chemické smési specidlné vyvinuté nebo slozené pro dekontaminaci predméti
kontaminovanych materialy podle bodu SVMe 7 a) nebo SVMe 7 b);

g. vybaveni specialné urené nebo piizpisobené pro vojenské pouziti pro detekci nebo

identifikaci materidli podle bodu SVMe 7a), SVMe 7 b) nebo SVMe 7 d)
a soucasti pro n¢ specialn¢ urcené;

h. ,biopolymery“ uréené nebo zpracované specidln¢ pro detekci nebo identifikaci
chemickych bojovych latek podle bodu SVMe 7 b) a déle konkrétni bun&&né kultury
pouzivané k jejich vyrobg;

1. ,.biokatalyzatory” pro dekontaminaci nebo degradaci bojovych chemickych latek
a s nimi souvisejici biologické systémy:

1. ,biokatalyzatory“ specialné¢ urené pro dekontaminaci nebo degradaci
bojovych chemickych latek podle bodu SVMe 7 b), které jsou vysledkem
fizeného laboratorniho vybéru nebo genetické manipulace biologickych
systémiui;

2. biologické systémy obsahujici genetické informace specifické pro produkci
,.biokatalyzatori“ podle bodu SVMe 7 1) 1.:

a. ,.expresni vektory™;
b. viry;
c. buné¢né kultury.

Poznamka 1: Bod SVMe 7 d) se mevztahuje na , ldtky k potlacovani nepokoji* balené
individudlné pro ucely sebeobrany.

Pozndmka 2: Bod SVMe 7 d) se nevztahuje na aktivni slozky chemickych ldtek a jejich
kombinace, oznacené a balené pro potravindrskou vyrobu nebo pro zdravotnické
ucely.

Pozndmka 3: Bod SVMe 7.f.1 zahrnuje napriklad:

a.  klimatizacni  jednotky specidlné urcené nebo wupravené pro filtraci
radioaktivnich, biologickych nebo chemickych materialii;

b.  ochranné odévy.

Odkaz: Pro civilni ochranné masky, ochranné a dekontaminacni vybaveni, viz také
polozku 14004 na seznamu EU zboZi dvojiho uZiti.

Pozndmka 4: Bod SVMe 7 g) se nevztahuje na osobni dozimetry pro sledovadni radiace.
Odkaz: Viz také polozku 14004 na seznamu EU zboZi dvojiho uZiti.
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Poznamka 5:  Body SVMe 7 b) a SVMe 7 d) se nevztahuji na:

a.  chlorkyan (CAS 506-77-4); viz polozku 1C450 a) 5. na seznamu EU zbozi

dvojiho uziti;

b.  kyanovodik (CAS 74-90-8);

c.  chlor (CAS 7782-50-5);
karbonylchlorid (fosgen) (CAS 75-44-5); viz polozku 1C450 a) 4. na seznamu
EU zbozi dvojiho uziti;
difosgen (trichlormethylchlorformiat) (CAS 503-38-8);
polozka neni od roku 2004 povazovana za vojensky material;
xylylbromid, ortho: (CAS 89-92-9), meta: (CAS 620-13-3), para: (CAS 104-81-4);
benzylbromid (CAS 100-39-0);
i. benzyljodid (CAS 620-05-3);
J. bromaceton (CAS 598-31-2);
k. bromkyan (CAS 506-68-3);
L brommethylethylketon (CAS 816-40-0);
m.  chloraceton (CAS 78-95-5);
n.
0.
p.

N

>0 TN ©

ethyljodacetat (CAS 623-48-3);

Jjodaceton (CAS 3019-04-3);

chlorpikrin (CAS 76-06-2); viz polozku 1C450 a) 7. seznamu EU zboZi dvojiho
uzifl.

Poznamka 6: Bunécné kultury a biologické systémy uvedené v bodech SVMe 7 h) a SVMe 7 i)
2. jsou jedinecné a uvedené podbody se nevztahuji na bunécné kultury a biologické
systemy pro civilni pouziti, napriklad v odvetvi zemédelstvi, farmacie, lékarstvi,
veterindrstvi, Zivotniho prostiedi, nakldddni s odpady, nebo potravindrstvi.

SVMe 8
»Energetické materialy* a pribuzné latky:
Odkaz 1:  Viz polozku 1C011 na seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.

Odkaz 2:  Pro zarizeni a ndloZe viz bod SVMe 4 a polozku 14008 na seznamu EU zboZi
dvojiho uZziti.

Technické pozndmky

1. Pro ucely bodu SVMe 8 se pojmem smés rozumi kompozice slozend ze dvou
a vice latek, z nichz nejméné jedna ldtka je vyjmenovdna v podbodech SVMe &.

2. Libovolna latka vyjmenovand v podbodech SVMe 8 podiléhda tomuto seznamu,
ato i tehdy, je-li vyuzita pro jiné nez vyznacené uplatnéni. (Napriklad
triaminoguanidinnitrdat TAGN se pouzivd predevsim jako vybusnina, avSak miiZe
byt pouzit také jako palivo nebo okyslicovadlo.)

3. Pro ucely bodu SVMe 8 se velikosti cdstic rozumi stiedni prumér Cdstice
stanoveny na zdkladé hmotnosti ¢i objemu. PFi porizovdni vzorkit a uréovani
velikosti cdstic se pouziji mezindrodni normy nebo ekvivalentni normy
vnitrostatni.
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a. ., Vybusniny* a jejich smési:
l. ADNBF (aminodinitrobenzofuroxan, ¢ili 7-amino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-
oxid) (CAS 97096-78-1);
2. BNCP (cis-bis (5-nitrotetrazolat) tetraaminokobalt (III) perchlore¢nan) (CAS
117412-28-9);
3. CL-14 (diaminodinitrobenzofuroxan, ¢ili 5,7-diamino-4,6-dinitrobenzofurazan-
1-oxid) (CAS 117907-74-1);
4. CL-20 (HNIW, <¢ili hexanitrohexaazaisowurtzitan) (CAS 135285-90-4);
klatraty CL-20 (viz také jeho .,prekurzory” pod body SVMe 8 g) 3. a g) 4.);
5. CP (2-(5-kyanotetrazolat) pentaaminokobalt (III) perchlore¢nan) (CAS 70247-
32-4);
6. DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroethylen, FOX7) (CAS 145250-81-3);
7. DATB (diaminotrinitrobenzen) (CAS 1630-08-6);
8. DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazin);
9. DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropyrazin-1-oxid, PZO) (CAS 194486-77-6);
10. DIPAM (3.3'-diamino-2,2'4.4,6,6'-hexanitrodifenyl nebo dipikramid) (CAS
17215-44-0);
11.  DNGU (DINGU ¢ili dinitroglykoluril) (CAS 55510-04-8);
12.  furazany:
a. DAAOF (DAAF, DAAFox, ¢ili diaminoazoxyfurazan);
b. DAAZzF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);
13. HMX a derivaty (viz také jeho ,,prekurzory” pod bodem SVMe 8 g) 5.):
a. HMX (cyklotetramethylentetranitramin, oktahydro-1,3,5,7-tetranitro-
1,3,5.7-tetrazine  1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetrazacyklooktan, oktogen)
(CAS 2691-41-0);
b. difluoroaminované analogy HMX;
c. K-55 (2.,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabicyklo (3.3,0)-oktanon-3;
tetranitrosemiglykuril €ili keto-bicyklickd HMX (CAS 130256-72-3);
14.  HNAD (hexanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);
15.  HNS (hexanitrostilben) (CAS 20062-22-0);
16. imidazoly:
a. BNNII (Oktahydro-2,5-bis(nitroimino)imidazo [4,5-d]imidazol);
b. DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);
c. FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazol);
d. NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);
e. PTIA (1-pikryl-2.4,5-trinitroimidazol);
17. NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitromethylen hydrazin);
18. NTO (ONTA, ¢ili 3-nitro-1,2,4-triazol-5-on) (CAS 932-64-9);
19.  polynitrokubany s vice nez ¢tyfmi nitro skupinami;
20.  PYX (2,6-Bis(pikrylamino)-3,5-dinitropyridin) (CAS 38082-89-2);
21.  RDX aderivaty:
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a. RDX (cyklotrimethylentrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-1,3,5-
trinitro-1,3,5-triazin,  1,3,5-trinitro-1,3,5-triaza-cyklohexan, hexogen)
(CAS 121-82-4);
b. keto-RDX (K-6, ¢ili 2.,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanon) (CAS
115029-35-1);
22.  TAGN (triaminoguanidinnitrat) (CAS 4000-16-2);

23.  TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 3058-38-6) (viz také jeho ,.prekurzory*
pod bodem SVMe 8 g) 7.);

24. TEDDZ (3.3.7,7-tetrabis(difluoroamin) oktahydro-1,5-dinitro-1,5-diazocin);
25.  tetrazoly:

a. NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);

b. NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);
26.  tetryl (trinitrofenylmethylnitramin) (CAS 479-45-8);

27. TNAD (1.4.5.8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalin)
(CAS 135877-16-6) (viz takeé jeho ,,prekurzory” pod bodem SVMe 8 g) 6.);

28.  TNAZ (1,3,3-trinitroazetidin) (CAS 97645-24-4) (viz také jeho ,,prekurzory™
pod bodem SVMe 8 g) 2.);

29.  TNGU (SORGUYL nebo tetranitroglykoluril) (CAS 55510-03-7);
30. TNP (1,4.5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyridazin) (CAS 229176-04-9);
31. triaziny:
a. DNAM (2-oxy-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-80-0);
b.  NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahydro-1,3,5-triazin) (CAS 130400-13-
4);
32. triazoly:
a. 5-azido-2-nitrotriazol;
b. ADHTDN (4-amino-3,5-dihydrazino-1,2,4-triazol  dinitramid) (CAS
229176-04-9);
ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);
BDNTA ([bis-dinitrotriazol]Jamin);
DBT (3,3’-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-46-4);
DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);
polozka neni od roku 2010 povazovdina za vojensky materidl,
NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazol);
PDNT (1-pikryl-3,5-dinitrotriazol);
J- TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS 25243-36-1);

33. vybu$niny neuvedené jinde pod bodem SVMe 8 a) s kteroukoli z téchto
vlastnosti:

S oo oo o

—

a. detonacni rychlost prevySujici 8 700 m/s pii maximalni hustoté, nebo
b. detonalni tlak piesahujici 34 GPa (340 kbar);
34.  polozka neni od roku 2013 povazovana za vojensky material,

35.  DNAN (2,4-dinitroanisol) (CAS 119-27-7);

36. TEX (4,10-dinitro-2,6,8,12-tetraoxa-4,10-diazaisowurtzitan)
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37. GUDN (Guanylurea dinitramid) FOX-12 (CAS 217464-38-5)
38. tetraziny:
a. BTAT (Bis(2,2,2-trinitroethyl)-3,6-diaminotetrazin);
b. LAX-112 (3,6-diamino-1.2,4,5-tetrazine-1,4-dioxid);
39. energeticke iontové materidly s teplotou tani mezi 343 K (70°C) a 373 K (100°C)

a s detonatni rychlosti ptevySujici 6,800 m/s nebo s detona¢nim tlakem
ptesahujicim 18 GPa (180 kbar);

b. ,,hnaci hmoty*:

1.  veSkeré pevné ,hnaci hmoty“ s teoretickym specifickym impulsem (za
standardnich podminek) vice nez:
a. 240 sekund pro nehalogenované ,.hnaci hmoty* bez obsahu kov;
b. 250 sekund pro halogenované ,,hnaci hmoty* bez obsahu kovi; nebo
c. 260 sekund pro ,.hnaci hmoty* s obsahem kovii;

2. polozka neni od roku 2013 povazovdna za vojensky materidl,

3. ,hnaci hmoty* se silovou konstantou vétsi nez 1 200 kJ/kg;

4. ,hnaci hmoty* s linearnim pribéhem ustaleného hoteni rychlosti vyssi nez 38
mm/s za standardnich podminek pfi tlaku 6,89 MPa (68.9 bar) a teploté¢ 294 K
(21 °C);

5.  elastomerem upravené, lit¢ dvouslozkové ,hnaci hmoty™ (EMCDB)
s roztaznosti pfi maximalnim zatizeni vétsi nez 5 % pii teploté¢ 233 K (- 40 °C);

6.  veskeré ,hnaci hmoty* obsahujici latky uvedené v bod¢ SVMe 8 a);

7. ,hnaci hmoty“ neuvedené¢ jinde ve Spole¢ném vojenském seznamu EU
a specialné urcené pro vojenské vyuziti;

C. pyrotechnické sloze®, paliva a souvisejici latky a jejich smési:

1. letecka paliva se specialnim slozenim pro vojenské pouziti;

2. alan (hydrid hliniku) (CAS 7784-21-6);

3.  karborany; dekarboran (CAS 17702-41-9); pentaborany (CAS 19624-22-7
a 18433-84-6) a jejich derivaty;

4.  hydrazin a derivaty (viz také derivaty oxidujiciho hydrazinu v bodech SVMe 8
d)8.ad)9.):
a. hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentraci 70 % nebo vyssi;
b.  monomethylhydrazin (CAS 60-34-4);
c.  symetricky dimethylhydrazin (CAS 540-73-8);
d.  nesymetricky dimethylhydrazin (CAS 57-14-7);

5. kovova paliva, palivové smési nebo ,pyrotechnické“ smési s Casticemi

v kulové, rozprasené, sféroidické, vlockové nebo mleté formé&, vyrabéné
z materidlu s 99 % nebo vy$sim obsahem nékteré z téchto polozek:

a.  tyto kovy ajejich smési:
1. beryllium (CAS 7440-41-7) s velikosti ¢astic méné nez 60 um;
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10.

11.

12.

2. zelezny prach (CAS 7439-89-6) s velikosti ¢astic 3 um nebo méné
vyrabény redukci oxidu zeleza vodikem:;

b.  smési obsahujici n€kterou z t&chto polozek:
1. zirkonium (CAS 7440-67-7), hot¢ik (CAS 7439-95-4) a jejich slitiny
s velikosti ¢astic mén¢ nez 60 um; nebo
2. borova (CAS 7440-42-8) nebo borkarbidova (CAS 12069-32-8)
paliva s Cistotou 85 % nebo vy3si a s velikosti ¢astic méné nez 60
um;
vojenské materialy obsahujici zahu$tovadla pro uhlovodikova paliva, se

specidlnim sloZzenim pro plamenomety nebo zdpalnou munici, jako kovové
stearany (naptiklad oktal (CAS 637-12-7)) nebo palmitaty;

chloristany, chloreCnany a chromany ve smési s praSkovym kovem nebo jinou
sloZzkou vysoce vykonnych paliv;

kulovity nebo sféroidalni praSkovy hlinik (CAS 7429-90-5) s velikosti ¢astic
60 um nebo méné¢, vyrabény z materialu s 99% nebo vys$$im obsahem hliniku;
titansubhybrid (TiHn) se stechiometrii n = 0,65-1,68.

kapalna paliva s vysokou energetickou hustotou neuvedena v bodé¢ SVMe 8 ¢)
1:

a.  palivové smési obsahujici pevna 1 kapalnd paliva (naptiklad borova
suspenze) s energetickou hustotou vyjadienou na zakladé hmotnosti
v hodnot€ 40 MJ/kg nebo vyssi;

b.  jiné paliva a palivova aditiva s vysokou energetickou hustotou (naptiklad
kuban, iontové roztoky, JP-7, JP-10) s energetickou hustotou vyjadienou
na zakladé objemu v hodnoté 37,5 GJ/m® nebo vy3si, méfeno pii teploté
293 K (20 °C) a tlaku jedné atmosféry (101,325 kPa);

,.pyrotechnické sloze™ a pyroforické materialy:

a.  ,pyrotechnické sloze* nebo pyroforické materidly se specialnim slozenim
pro posileni nebo kontrolu vyroby energie v podobé zareni v jakékoli
¢asti infracerveného spektra;

b.  smé&si hoic¢iku, polytetrafluorethylenu (PTFE) a né€kterého kopolymeru
vinyliden-hexafluoropropylendifluoridu (naptiklad MTV);

palivové smési, ,,pyrotechnické smési nebo ,.energetické materidly”, které

nejsou uvedeny jinde v bodé¢ SVMe 8 a které spliuji vSechny tyto pozadavky:

a.  obsahuji vice nez 0,5 % ¢astic kteréhokoli z nasledujicich prvki:

hlinik;

beryllium;

bor;

zirkonium;

hot¢ik; nebo

. titan;

b.  Castice uvedené v bod¢ SVMe 8 ¢) 12 a) s velikosti ¢astice v kterémkoli
sméru niz8i nez 200 nm a

O A W

c.  Castice uvedené v bod¢ SVMe 8 ¢) 12 a) s obsahem kovu 60 % nebo
vyssim;
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d. okyslicovadla a jejich smési:
1.  ADN (amoniumdinitramid nebo SR 12) (CAS 140456-78-6);
2. AP (chloristan amonny) (CAS 7790-98-9);
3. slouceniny slozené z fluoru a libovolné z nasledujicich polozek:
a.  ostatni halogeny;
b.  kyslik; nebo
C. dusik;
4. DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);
5. HAN (dusi¢nan hydroxylaminu) (CAS 13465-08-2);
6.  HAP (chloristan hydroxylaminu) (CAS 15588-62-2).
7. HNF (nitromravencan hydrazinia) (CAS 20773-28-8);
8. dusi¢nan hydrazinu (CAS 37836-27-4);
9.  chloristan hydrazinu (CAS 27978-54-7);
10. kapalna okysli¢ovadla slozend z (nebo s obsahem) inhibované ¢ervené dymavé
kyseliny dusi¢né (IRFNA) (CAS 8007-58-7);
Pozndmka: SVMe 8 d) 10. se nevztahuje na neinhibovanou dymavou kyselinu
dusicnou.
€. pojiva, plastifikatory, monomery a polymery:
1. AMMO (azidomethyl methyloxetan a jeho polymery) (CAS 90683-29-7) (viz
tak¢ jeho ,,prekurzory* uvedené pod bodem SVMe 8 g) 1.);
2. BAMO (3,3-bis(azidomethyl)oxetan a jeho polymery) (CAS 17607-20-4) (viz
také jeho ,,prekurzory* uvedené pod bodem SVMe 8 g) 1.);
3. BDNPA (bis (2,2-dinitropropyl)acetal) (CAS 5108-69-0);
4. BDNPF (bis (2,2-dinitropropyl)formal) (CAS 5917-61-3),
5. BTTN (butantrioltrinitrat) (CAS 6659-60-5) (viz také jeho ,,prekurzory” pod
bodem SVMe 8 g) 8.);
6.  energetické monomery, plastifikatory nebo polymery se specialnim slozenim
pro vojenské pouziti a s obsahem jakékoli z téchto latek:
a. nitro skupiny;
b. azido skupiny;
C. nitrat skupiny;
d. nitraza skupiny; nebo
€. difluoroamino skupiny;
7.  FAMAO (3-difluoroaminomethyl-3-azidomethyl oxetan) a jeho polymery;
8.  FEFO (bis-(2-fluoro-2,2-dinitroethyl)formal) (CAS 17003-79-1);
9.  FPF-1 (poly-2.2,3.3,4.4-hexafluoropentan-1,5-diol formal) (CAS 376-90-9);
10. FPF-3 (poly-2,4,4,5,5,6,6-heptafluoro-2-tri-fluoromethyl-3-oxaheptan-1,7-diol
formal);
11. GAP (glycidylazidpolymer) (CAS 143178-24-9) a jeho derivaty;
12.  HTPB (hydroxylem zakonCeny polybutadien (HTPB) s funk¢nosti hydroxylu

rovnajici se nebo veétsi nez 2,2 a menSi nebo rovnajici se 2,4, s hodnotou
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13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

hydroxylu mensi nez 0,77 meq/g a s viskozitou pti 30 °C mensi nez 47 poise
(CAS 69102-90-5);

poly(epichlorohydrin) s funk¢&nosti alkoholovych skupin o nizké molekulové
hmotnosti (mén¢ nez 10 000), takto:

a. poly(epichlorohydrindiol);
b. poly(epichlorohydrintriol);

NENAs (slou¢eniny nitratoethylnitraminu) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1,
82486-83-7, 82486-82-6 a 85954-06-9);

PGN (poly-GLYN, polyglycidylnitrat nebo poly(nitratomethyloxiran)) (CAS
27814-48-8);

poly-NIMMO (poly-nitratomethylmethyloxetan), poly-NMMO nebo poly(3-
nitratomethyl, 3-methyloxetan) (CAS 84051-81-0);

polynitroortokarbonaty,

TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluoroamino)etoxy]propan, €ili tris vinoxy propan
adduct) (CAS 53159-39-0);

4,5 diazido-methyl-2-methyl-1,2,3-triazol (iso-DAMTR);

PNO (poly(3-nitrato-oxetan));

f. Laditiva™:

1.

2.
3.
4

zasadity salicylat médnaty (CAS 62320-94-9);

BHEGA (bis-(2-hydroxyethyl) glykolamid) (CAS 17409-41-5);

BNO (butadiennitriloxid);

ferocenové derivaty:

a.  butacen (CAS 125856-62-4);

katocen (2,2-bis-ethylferocenylpropan) (CAS 37206 -42-1)

kyseliny ferocenkarboxylové a estery kyselin ferocenkarboxylovych,
n-butylferocen (CAS 31904-29-7);

ostatni aditované polymerni ferocenové derivaty, které nejsou uvedeny
jinde v bod¢ SVMe 8 f) 4;

ethylferocen (CAS 1273-89-8);
propylferocen;

pentylferocen (CAS 1274-00-6);
dicyclopentylferocen;

o a0 o

= g0

—

dicyclohexylferocen;

diethylferocen (CAS 1273-97-8);

dipropylferocen;

dibutylferocen (CAS 1274-08-4);

dihexylferocen (CAS 93894-59-8);

acetylferocen (CAS 1271-55-2)/1,1’-diacetylferocen (CAS 1273-94-5);
beta—resorcylat olova (CAS 20936-32-7);

citrat olovnaty (CAS 14450-60-3);

olovnato-mé&dnaté chelatové slouceniny beta-resorcylatu nebo salicylati (CAS
68411-07-4);

°©c B 53 - F T
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8. maleat olovnaty (CAS 19136-34-6);

9.  salicylat olovnaty (CAS 15748-73-9);

10. cini¢itan (strannat) olovnaty (CAS 12036-31-6);

11. MAPO (tris-1-(2-methyl)aziridinylfosfinoxid) (CAS 57-39-6); BOBBA 8
(bis(2-methylatiridinyl) 2-(2-hydroxypropanoxy)-propylaminofosfinoxid)
a dal$i MAPO derivaty;

12.  Methyl BAPO (bis-(2-methylaziridinyl)methylaminofosfinoxid) (CAS 85068-
72-0);

13.  N-methyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);

14. 3-nitraza-1,5-pentandiisokyanat (CAS 7406-61-9);

15. organokovova syntézni ¢inidla:

a. neopentyl (diallyl) oxy, tri (dioktyl) titanfosfat (CAS 103850-22-2);
znamy také jako titanium IV, 2,2(bis 2-propenolatomethyl, butanolat, tris
(dioctyl) fosfat) (CAS 110438-25-0); nebo LICA 12 (CAS 103850-22-2);

b. titanium IV, (2-propenolato-1) methyl, n-propanolatomethyl) butanolat-
1, tris(dioktyl)pyrofosfat, nebo KR3538;

c.  titanium IV, (2-propenolato-1) methyl, n-propanolatomethyl) butanolat-
1, tris(dioktyl)fosfat;

16. polykyanodifluoroaminoethylenoxid;

17. pojiva:

a. 1,1R.1S-trimesoyl-tris[2-ethylaziridin] (HX-868, BITA) (CAS 7722-73-
8);

b.  polyfunk¢ni aziridinamidy s isoftalovou- trimesinovou- isokyanurovou-
nebo trimethyladipovou  strukturou, které maji rovnéz 2-
methylaziridinovou nebo 2-ethylaziridinovou skupinu;

18. propylenimin, 2-methylaziridin (CAS 75-55-8);

19. superjemny oxid zeleza (Fe203) (CAS 1317-60-8) se specifickym povrchem
veétsim nez 250 m2/g a s primérnou velikosti ¢astic 3,0 nm nebo mensi (CAS
1309-37-1);

20. TEPAN (tetraecthylenpentaaminakrylonitril) (CAS 68412-45-3);
kyanoethylované polyaminy a jejich soli;

21. TEPANOL(tetracthylenpentaaminakrylonitrilglycidol) (CAS  68412-46-4);
kyanoethylované polyaminy aditované glycidolem a jejich soli;

22.  TPB (trifenylbismut) (CAS 603-33-8);

23. TEPB (tris(ethoxyfenyl)bismut) (CAS 90591-48-3);

g. ..prekurzory*

1.  BCMO (3.3-bis(chlormethyl)oxetan) (CAS 78-71-7) (viz také bod SVMe 8 ¢)
l.ae)2.);

2. dinitroazetidin-t-butylova stl (CAS 125735-38-8) (viz také bod SVMe 8 a)
28.);

3. derivaty hexaazaisowurtzitanu v¢éetné¢ HBIW (hexabenzylhexaazaisowurtzitan)

(CAS  124782-15-6) (viztaké bod SVMe 8 a) 4) a TAIW
(tetraacetyldibenzylhexaazaisowurtzitan) (CAS 182763-60-6) (viz také bod
SVMe 8 a) 4.);



Strana 4724 Sbirka zikonu ¢ 308 / 2016 Cistka 120

polozka neni od roku 2013 povazovana za vojensky materidl,

5. TAT (1,3,5,7-tetraacetyl-1,3,5,7-tetraazacyklooktan (CAS 41378-98-7) (viz
také bod SVMe 8 a) 13.);

6. 1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (viz také bod SVMe 8 a) 27.);
7. 1,3.5-trichlorobenzen (CAS 108-70-3) (viz také bod SVMe 8 a) 23.);

8. 1,2.4-trihydroxybutan (1,2.4-butantriol) (CAS 3068-00-6) (viz také bod SVMe
8e)s.);

9.  DADN (1,5-diacetyl-3,7-dinitro-1,3,5,7-tetraaza-cyclooktan) (viz také bod
SVMe 8. a) 13.)

Pozndmka 1: Leteckd paliva podle bodu SVMe 8 c¢) 1. jsou findlni vyrobky, nikoli jejich
slozky.

Pozndamka 2: Bod SVMe 8 ¢) 4. a) se nevztahuje na hydrazinové ,,smési* se specidlnim
sloZenim pro potlaceni koroze.

Pozndmka 3: Bod SVMe 8 ¢) 5. se vztahuje na vybusniny a paliva, bez ohledu na to, zda jsou
kovy ci slitiny zapouzdfené v hliniku, horéiku, zirkoniu nebo berylliu.

Poznamka 4: Bod SVMe 8 c) 5. b) se vztahuje pouze na kovovd paliva ve formé castic, pokud
Jsou smichand s jinymi latkami za uicelem vytvoreni smési pro vojenské ucely, jako
Jsou suspenze tekutych hnacich hmot, pevné hnaci hmoty nebo pyrotechnické
SMESi.

Pozndmka 5: Bod SVMe 8 ¢) 5. b) 2. se nevztahuje na bor a borkarbid obohaceny bérem-10
(celkovy obsah boru-10 je 20 % nebo vice).

Poznamka 6: Bod SVMe 8 c) 10. b) se nevztahuje na JP-4, JP-8, fosilni rafinovanad paliva
nebo biopaliva nebo na motorova paliva s osvedcenim pro uziti v civilnim letectvi.

Pozndmka 7: Bod SVMe 8 d) 3. se nevztahuje na chlortrifluorid (CAS 7790-91-2).

Pozndmka 8: Bod SVMe 8 d) 3. se nevztahuje na fluorid dusity (CAS 7783-54-2) v plynném
skupenstvi.

Poznamka 9: SVMe 8 d) 10. se nevztahuje na neinhibovanou dymavou kyselinu dusicnou.
Poznamka 10: SVMe 8 f) 17 b) se vztahuje rovnéz na:

a.  1,1- H-Isoftaloyl-bis[2-methylaziridin] (HX-752) (CAS 7652-64-4);

b.  2,4,6-tris(2-ethylaziridin-1-yl)-1,3,5-triazin (HX-874) (CAS 18924-91-9);

C. 1, I'-trimethyladipoyl-bis(2-ethylaziridin) (HX-877) (CAS 71463-62-2);

Pozndmka 11:V bode SVMe 8 g) jsou odkazy na ,,energetické materidly*, vyrdabéné z teéchto
latek.

Poznamka 12: Bod SVMe 8 se nevztahuje na ndsledujici latky, pokud nejsou ve slouceniné
nebo smési s , energetickym materialem™ podle bodu SVMe 8 a) nebo
s praskovymi kovy podle bodu SVMe 8 c):

a.  pikrat amonny (CAS 131-74-8);

b Cerny prach;

c hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);

d difluoramin (CAS 10405-27-3);

e nitroskrob (CAS 9056-38-6);
JA dusicnan (nitrat) draselny (CAS 7757-79-1);
g tetranitronaftalen;
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h.  trinitroanisol;

i trinitronaftalen;

J. trinitroxylen;

k. N-pyrrolidinon; 1-methyl-2-pyrrolidinon (CAS 872-50-4);

A dioktylmaledt (CAS 142-16-5);

m.  ethylhexylakrylat (CAS 103-11-7);

n.  triethylhlinik  (triethylaluminium, TEA) (CAS 97-93-8), trimethylhlinik
(trimethylaluminium, TMA) (CAS 75-24-1) a dalsi pyroforické kovové alkyly
a aryly lithia, sodiku, horciku, zinku a boru;

o.  nitroceluloza (CAS 9004-70-0);

p.  nitroglycerin (glyceroltrinitrat, trinitroglycerin) (NG) (CAS 55-63-0);

q.  2.4,6-trinitrotoluen (TNT) (CAS 118-96-7);

r. ethylendiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-7);

s.  pentaerytritoltetranitrdt (PETN) (CAS 78-11-5);

t azid olovnaty (CAS 13424-46-9),styfndat olova (CAS 15245-44-0) a zdsadity
styfnat olova (CAS 12403-82-6), primdrni vybusniny nebo zdzehové sloZe
obsahujici azidy nebo komplexni soli azidii;

u.  triethylenglykoldinitrat (TEGDN) (CAS 111-22-8);

v. 2,4, 6-trinitroresorcinol (kyselina styfnovad) (CAS 82-71-3);

w.  diethyldifenyl mocovina (CAS 85-98-3); dimethyldifenyl mocovina (CAS 611-92-
7); methylethyldifenyl mocovina (centrality);

x.  N,N-difenyl mocovina (nesymetricka difenyl mocovina) (CAS 603-54-3);
methyl-N,N-difenyl mocovina (methyl nesymetrickd difenyl mocovina)
(CAS 13114-72-2);

z. ethyl-N,N-difenyl mocovina (ethyl nesymetricka difenyl mocovina) (CAS 64544-
71-4);

aa. 2-nitrodifenylamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);

bb.  4-nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);

cc. 2, 2-dinitropropanol (CAS 918-52-5);

dd. nitroguanidin (CAS 556-88-7) (viz polozku 1C0I1 d) na seznamu EU zboZi

dvojiho uziti).

Pozndmka 13: Bod SVMe 8 se nevztahuje na chloristan amonny (SVMe 8 d) 2), NTO (SVMe 8

a) 18) nebo katocen (SVMe 8 f) 4 b)), spliji-li vSechny tyto podminky:

mayji specialni tvar a slozeni pro vyuziti v civilnich zarizenich pro tvorbu plynu;
jedna se o slouceninu nebo smés s neaktivnimi termosetovymi pojivy Ci
plastifikatory a hmotnost nepresahuje 250 gramai;

maximdlni mnozstvi chloristanu amonného (SVMe 8 d) 2) nepresahuje 80 %
hmotmosti aktivniho materidlu;

mnozstvi NTO (SVMe 8 a) 18) c¢ini 4 g nebo méné a
mnozstvi katocenu (SVMe 8 f) 4 b)) cini 1 gram nebo méné.
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SVMe 9

Vilecna plavidla (hladinova i podmoisk4), specialni nAmorni vyzbroj a vystroj,
prisluSenstvi, soucasti a jina hladinova plavidla:

Odkaz: Navadéci a navigacni zarizeni viz bod SVMe 11.

a.

b.

Plavidla a soudasti:

1.

Plavidla (hladinova a podmoiskd) zvlast¢ urCend nebo upravena pro vojenské

pouziti,

bez ohledu na to, jaky je jejich souCasny stav adrzby nebo

provozuschopnosti a zda jsou vybavena nosi¢i zbrani nebo obrnéna, dale trupy
nebo Casti trupt takovych plavidel a piislusné soucasti specialn€é urcené pro
vojenské pouziti;

Hladinova plavidla jind nez ta, jez jsou uvedena v bod¢ SVMe 9 a) 1, je-li
k plavidlu pfipevnéna nebo tvoti-li jeho soucast kterakoli z téchto polozek:

a. samoc¢inné zbran€ s razi 12,7 mm nebo vétsi, uvedené v bodé SVMe 1, nebo
zbrané uvedené v bodech SVMe 2, SVMe 4, SVMe 12 nebo SVMe 19, nebo
,,uchyty” ¢i mista upevnéni pro takové zbrang;

Technicka poznamka

,, Uchytem* se rozumi uichyt ¢i zesileni konstrukce pro ucely instalace zbrani.

b. systémy fizeni palby uvedené v bod¢ SVMe 5;

c. obg tyto polozky:

1. ochrana proti chemickym, biologickym, radiologickym a jadernym
zbranim (CBRN) a

2. ,oplachovaci ¢i myci systém* uréeny pro dekontaminaci; nebo

Technické poznamky

1. ,,Ochrana CBRN* je oddeleny vnitini prostor obsahujici pretlakovani,
izolace ventilacnich systémiui, omezené vystupy ventilace s filtry CBRN a
omezené vchody pro posdadku obsahujici prechodovou komoru.

2. ,,Oplachovaci ¢i myci system*“ je systém rozstiikujici morskou vodu

schopny pokropit soucasné vnejsi nastavbu a paluby plavidla.

d. aktivni systémy zbraniovych protiopatteni uvedené v bodech SVMe 4 b),

SVMe 5 ¢) nebo SVMe 11 a) majici kteroukoli z nasledujicich
vlastnosti:

,,ochrana CBRN*;

trup a nastavba navrzené specidln€é ke snizeni profilu zachytitelného
radarem;

prosttedky na redukci termdalni stopy (naptiklad chladici systém
vyfukovych plynt), s vyjimkou téch, jez jsou specialn¢ uréeny ke
zvySeni celkového vykonu energetické centraly nebo ke snizeni dopadu
na zivotni prostiedi; nebo

demagnetizaCni systém, jehoz ucelem je omezit magnetickou stopu
celého plavidla;

Motory a pohonné systémy urCené specialn¢ pro vojenské acely asoucasti uréené

specialné pro vojenské ucely:
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1. vznétové motory specialné uréené pro ponorky, majici ob¢ tyto vlastnosti:
a. vykon 1,12 MW (1 500 k) nebo vyssi a
b. rychlost otaCeni 700 ot./min. nebo vyssi;
2. elektrické motory specialné uréené pro ponorky, majici vSechny tyto vlastnosti:
a. vykon vyssinez 0,75 MW (1 000 k);
b. rychlé reverzovani chodu;
c. chlazeni kapalinou a
d. zcela uzavieny plast’;
3. nemagnetické vznétové motory majici ob¢ tyto vlastnosti:
a. vykon 37,3 kW (50 k) nebo vy3si a
b. nemagneticky obsah ptesahujici 75 % celkové hmoty;
4. ,navzduchu nezéavislé pohonné systémy* (AIP) zvlasté uréené pro ponorky:;
Technicka poznamka

. Na vzduchu nezavisly pohonny systéem* (AIP) umozZnuje, aby u ponorené
ponorky fungoval pohonny systém bez pristupu k atmosférickému kysliku po delsi
dobu, nez by jinak dovolovaly baterie. Pro ucely bodu SVMe 0 b) 4. AIP
nezahrnuje pohon vyuzivajici jadernou energii.

C. podvodni detekéni zafizeni urena specialné pro vojenské uclely, jejich ovladaci
systémy a soucasti specialné urené pro vojenské ucely;

d. protiponorkové a protitorpédové sité specialné uréené pro vojenské ucely;

€. polozka neni od roku 2003 povazovana za vojensky materidl,

penetratory a konektory trupu urfené specialné pro vojenské acely, které umozniuji
interakci se zatizenim vn¢ plavidla, a soucasti uréené specialné pro vojenské ucely;

g. tichd loziska majici kteroukoli z nasledujicich vlastnosti, jejich soucasti a vyzbroj
a vystroj obsahujici takova loziska, specialné uréené pro vojenské pouziti:
1. plynovy nebo magneticky zaves;
2. aktivni systémy kontroly stopy; nebo
3. kontrolni systémy na potlaceni vibraci.

Poznamka: Bod SVMe 9 f) zahrnuje napriklad konektory jednovodicové, mmnohovodicove,
koaxidlni nebo vinovodné, a zarizeni pro pronikani trupem, kterd jsou oboji schopnd odolat
prosakovani z venku a zachovat si pozadované viastnosti v podmorské hloubce presahujici 100 m;
ddle konektory z optickych vidken a optické penetrdtory trupu, urcené specidlné pro prenos
,, laserovych* paprskit bez ohledu na podmorskou hloubku. Bod SVMe 9 f) se nevztahuje na bézné
pohonné hridele a hydrodynamické penetratory trupu s kontrolni tyci.

SVMe 10

»Letadla®, ,,vzdu$né dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch*, bezpilotni vzdu$né
prostiedky (,UAV*), letecké motory a vyzbroj a vystroj ,,letadel®, souvisejici vybaveni a
soudasti, specidln€ uréené nebo upravené pro vojenské pouziti:

Odkaz: Navadéci a navigacni zarizeni viz bod SVMe 11.
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a. Lletadla® s posadkou a ,.vzdu$§né dopravni prosttedky leh¢i nez vzduch™ apro né
specialn¢ uréené soucasti;
b. polozka neni od roku 2011 povazovana za vojensky materidl,
bezpilotni letadla, jejich vybaveni a pro n€ specialné uréené soucasti:
1.  LUAV® dalkové¢ pilotované vzdusné prosttedky (RPV) a autonomni

programovatelné prostiedky a bezpilotni ,,vzdusné dopravni prostfedky lehc¢i
nez vzduch”;

2. startovaci zatizeni, navratové vybaveni a pozemni vybaveni;
3. vybaveni ur¢ené pro tidici a kontrolni ucely;
d. hnaci letecké motory a pro né¢ specialné uréené soucasti;
vybaveni pro tankovani ve vzduchu specidln¢ ur¢ené nebo upravené k nékterym
z nasledujicich specialn¢ uréenych soucasti pro:
1. ,letadla® uvedena v bodé¢ SVMe 10 a); nebo
2. bezpilotni letadla uvedena v bodé¢ SVMe 10 c¢);

f. ,pozemni vybaveni® specidln¢ urené pro letadla uvedend v bod¢ SVMe 10 a) nebo

pro letecké motory uvedené v bod¢ SVMe 10 d);

Technicka poznamka

,Pozemni vybaveni‘ zahrnuje napriklad zarizeni pro tlakové plnéni paliva a vybaveni
urcené k usnadneni operaci v omezenych prostorech.

g. zachranné systémy pro letecké posadky, bezpecnostni vybaveni pro letecké posadky
a dal3i zatizeni pro nouzovy unik, které neni uvedeno v bod¢ SVMe 10 a), uréené pro
,letadla® uvedena v bodé¢ SVMe 10 a);

h. padaky, paraglidy a ptisluSné vybaveni uvedené nize a pro né specialné urcené
soudasti:

1.  padédky neuvedené jinde ve Spole¢ném vojenském seznamu EU;

2. paraglidy;

3. vybaveni specidln¢ urené pro vysadek paraSutistd ve velké vySce (naptiklad
obleky, specialni ptilby, dychaci systémy, naviga¢ni zatizeni);

1. Rizené oteviraci vybaveni nebo automatické pilotni systémy uréené pro naklady
shazovan¢ paddkem.

Poznamka 1:  Bod SVMe 10g) nezahrnuje prilby pro letecké posdadky, které nejsou
vybaveny, ani nemaji zabudovdny zavésky ¢i uchytky, neobsahuji vybaveni
uvedené na Spolecném vojenském seznamu EU.

Odkaz: Prilby viz rovnéz bod SVMe 13 c).

Pozndmka 2:  Bod SVMe 10 a) se nevztahuje na ,, letadla* a ,,vzdusné dopravni prostredky
lehci nez vzduch® nebo na varianty , letadel* specidlné urcené pro vojenské
pouziti, které splnuji vSechny ndsledujici pozadavky:

a. nejednd se o bojovda letadla;

b.  nmejsou konfiguroviny pro vojenské pouZiti a nejsou vybaveny vystroji Ci
vyzbroji nebo doplnky specidlné urcenymi nebo upravemymi pro vojenské
pouzZiti a

C. byly uradem civilniho letectvi jednoho nebo vice clenskych statii EU nebo
signatarské zemé Wassenaarského ujednani schvdleny k civilnimu provozu.
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Pozndamka 3:
a.

Pozndmbka 4:

Pozndambka 5:

Pozndambka 6:

SVMe 11

Bod SVMe 10 d) se nevztahuje na:

letecké motory urcené nebo upravené k vojenskym ucelim, které byly urady
civilniho letectvi jednoho nebo vice clenskych statit EU nebo signatdrské zemé
Wassenaarského ujednadni schvdleny pro pouziti v ,, civilnich letadlech”, nebo
pro né specidlné urcené soucdsti;
pistové motory nebo pro né specidilné urcené soucdsti, s vyjimkou téch, které
Jjsou specidlné urceny pro ,, UAV*.

Pro ucely bodit SVMe 10 a) a SVMe 10 d) jsou soucasti se specidlnim urcenim

a prislusné vybaveni pro nevojenskd ,, letadla™ nebo letecké motory upravené
pro vojenské pouZiti pouze takové vojenské soucdsti a prislusné vojenské

vybaveni, které jsou potrebné pro upravu na vojenské pouziti.

Pro ucely bodu SVMe 10 a) vojenské pouziti zahrnuje napriklad: boj, vojensky
pruzkum, utok, vojensky vycvik, logistickou podporu a prepravu a vysadek,

nebo shoz vojenské vyzbroje ¢i vystroje.

Bod SVMe 10 a) se nevztahuje na , letadla”, kterd spliuji vSechny tyto
podminky:

byla poprvé vyrobena pred rokem 1946;

neobsahuji polozky uvedené ve Spolecném vojenském seznamu EU, ledaze jsou
takové polozky nezbytné pro bezpecnost a letovou zpusobilost a jsou
pozadovdny urady civilniho letectvi jednoho nebo vice ¢lenskych statii EU nebo
signatarské zemé Wassenaarského ujednadni a

nenesou zbrané uvedené ve Spolecném vojenském seznamu EU, ledaze takové
zbrané nejsou provozuschopné a neni mozno je znovu uvést do
provozuschopného stavu.

Elektronické vybaveni, ,,kosmické lodé* a soucasti nepodléhajici kontrole podle jinych
bodii Spole¢ného vojenského seznamu EU:

a. elektronické vybaveni specidln¢ urené pro vojenské pouziti a specialné urCené
soulasti pro toto vybavent;

b. zatizeni ruici globalni druZicové navigacni systémy a specialné ur¢ené soucasti pro
toto vybaveni;

C. ,.kosmické lod€“ specidln¢ urCené nebo upravené pro vojenské vyuziti a soucasti pro

,.kosmické lod€” specidlné urené pro vojenské vyuziti.

Poznamka:
a.

Bod SVMe 11 a) zahrnuje napriklad:

zarizeni pro elektronickd protiopatieni a ochranu proti nim (1. vybaveni, které
slouzi  k wvysilani chybovych a klamnych signdlii do radaric nebo
radiokomunikacnich prijimacit nebo k jinému narusovani prijmu, provozu nebo
ucinnosti neprdtelskych elektronickych prijimacii vcietné jejich vybaveni
realizujiciho protiopatreni) véetné rusicich a protiruscich zarizeni;

kmitoctové agilni (rychle preladitelné)elektronky;

elektronické systémy nebo vybaveni wurcené bud pro stdaly prehled
a monitorovani elektromagnetického spektra pro vojenskou vyzvédnou sluzbu
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nebo pro ucely bezpecnosti nebo pro mareni takového pozorovdni
a monitorovdni;

podvodni protiopatieni zahrnujici napriklad akustické a magnetické rusicky
a klamné cile, vybaveni urcené k vysilani chybovych nebo kiamnych signalii do
zvukovych prijimacii;

zarizeni pro zajistéeni bezpecnosti zpracovdani dat, zarizeni pro zajisténi
bezpecnosti dat a zarizeni pro zajisténi a kontrolu bezpecnosti prenosovych
linek vyuzivajici Sifrovacich procesii;

vybaveni slouzici k identifikaci, autentizaci a vkladani klicii a vybaveni slouzici
ke sprave, tvorbé a distribuci klicu;

navadéci a navigacni vybaveni;

digitalni zarizeni pro radiokomunikaci vyuzitim troposférického rozptylu;

7w

digitalni demoduldtory zvlasté urcené pro elektronicky priizkum;

,, automatizované systémy veleni a Fizeni*;

ré¢

Odkaz: Pro ,,programové vybaveni* souvisejici s vojenskym softwarove definovanym
prijimacem (SDR) viz SVMe 21

SVMe 12
Zbrainové systémy vyuzivajici kinetickou energii o vysoké rychlosti, prisluSné vybaveni a

pro né specialné uréené soucasti:

a.

zbraniové systémy vyuzivajici kinetickou energii, konstruované specialné pro niceni

nebo znemoznéni zniceni cile;

Specialn¢ konstruovana testovaci a vyhodnocovaci zatizeni a testovaci modely,

veetn¢ diagnostickych pfistrojii a cili, slouzici ke zkouSkam stfel a systémi
vyuzivajicich kinetickou energii.

Odkaz: Pokud jde o zbranové systémy pouZivajici podrdzové (podkaliberni) stielivo nebo

vuzivajici pouze chemicky pohon a pokud jde o pro né urcené stielivo, viz body
SVMe 1 az SVMe 4.
Poznamka 1: Bod SVMe 12 zahrnuje tyto polozky, pokud jsou specidlné urcené pro zbranové

systemy vyuzivajici kinetickou energii:

odpalovaci pohonné systéemy schopné urychleni hmot vétsich nez 0,1 g na
rychlosti prevysujici 1,6 km/s v reZimu jednotlivé nebo rychle se opakujici
palby;

vybaveni k vyrobé primdrni energie, vytvoreni elektrického pancire, akumulaci
energie (napriklad vysokokapacitni  kondenzdtory), k Fizeni teploty
a klimatizaci, prepindni, nebo k hospodareni s palivem; a elektrickd rozhrani
mezi funkcemi dodavky proudu a elektrickym ovladdanim déla a dalsich pohonii
ve strelecké véZi;

Odkaz: Pokud jde o vysokokapacitni kondenzdtory, viz rovnez polozku 34001 e)
2 seznamu EU zboZi dvojiho uZiti.
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c.  systemy slouzici k zaméreni a sledovani cile, Fizeni palby nebo vyhodnoceni
zpuisobenych Skod;
d.  pohonné systémy (pricného zrychleni) pro vyhleddvdani navddeéni,

Pozndmka 2:

samonavddeni nebo zmeny smeru strel.
Bod SVMe 12 se vztahuje na zbranové systémy, pro néz se vyuzivd jakdkoli

z nasledujicich metod pohonu:

a.  elektromagnetickd;

b.  elektrotermdlni;

c.  plazmova;

d.  lehky plyn; nebo

e. chemicka (pokud je pouzita v kombinaci s nékterou z vyse uvedenych).
SVMe 13
Pancéiové nebo ochranné vybaveni, konstrukce a soudasti:
a. kovové nebo nekovové pancérové platy, které jsou:

1.  vyrobené v souladu s vojenskymi standardy nebo specifikacemi; nebo

2.

vhodné pro vojenské pouziti.

Odkaz: Pancérové pldty pro osobni ochranu, viz bod SVMe 13 d) 2.

b. konstrukce z kovovych nebo nekovovych materialii nebo jejich kombinaci, specidlné
uréené k balistické ochran€ vojenskych systémi a pro n€ specidln€ uréené soucasti;

C. piilby vyrobené podle vojenskych standardi nebo specifikaci nebo srovnatelnych
vnitrostatnich norem a jejich specidln¢ konstruované soucasti (tj. skotfepina piilby,
vnitini vystylka a vycpavky);

d. pancéfové platy pro osobni ochranu nebo ochranné obleky a jejich soucasti:

1. mekké pancéfované brnéni nebo ochranné obleky vyrobené podle vojenskych
standardi nebo specifikaci ¢i srovnatelnych norem a pro né€ specialn€é urcené
soucasti;

2. pevné pancéiové platy pro osobni ochranu poskytujici balistickou ochranu
urovn¢ III (NIJ 0101.06, cCervenec 2008) nebo vyssi, piipadn¢ ochranu
srovnatelné trovn¢ podle vnitrostatnich norem.

Poznamka 1:

Pozndamka 2:

Pozndmka 3:

Poznamka 4:

Pro ucely bodu SVMe 13 d) 1 vojenské standardy nebo specifikace zahrnuji
prinejmensim specifikace ochrany proti stiepindm.

Bod SVMe 13 b) zahrnuje napriklad materidly konstruované specidlné tak,
aby vznikl reaktivni pancir, nebo ke stavbé vojenskych kryti.

Bod SVMe 13 ¢) se nevztahuje na konvencni ocelové prilby, neupravené ani
nekonstruované tak, aby mohly nést nektery druh dopliikovych zarizeni nebo
Jjim byly primo vybaveny.

Bod SVMe 13 ¢) a d) se nevztahuje na prilby, pancérové ani ochranné odevy,
pokud svému uzivateli slouzi pro jeho viastni osobni ochranu.
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Pozndmka 5:  Jediné prilby zvildste wurcené pro osoby povérené zmeSkodnovdinim
nevybuchlych bomb podle bodu SVMe 13, jsou prilby zvidsté urcené pro
vojenské uZiti.

Odkaz 1: Viz téz polozku 14005 seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.

Odkaz 2: Pokud jde o , vidknité materialy” pouzivané k vyrobé ochrannych odeévii
a prileb, viz polozka 1C010 na seznamu EU zbozi dvojiho uziti.

SVMe 14
,Specializované vybaveni pro vojensky vycvik® nebo pro simulaci vojenskych taktickych
situaci, simulatory specidlné€ uréené pro vycvik v pouzivani jakékoliv palné zbrané nebo
zbrané podle bodi SVMe 1 nebo SVMe 2 a pro né specialné uréené soucasti a dopliiky.
Technicka pozndmka
Pojem ,specializované vybaveni pro vojensky vycvik' zahrnuje napriklad vojenské typy
trenazérit pro vedeni utoku, trenazérii bojovych letii, trenazérii pro radiolokacni priizkum,
generdtorit radarovych cilii, pristrojit k vycviku deélostielby, protiponorkovych vdlecnych
trenazér, letovych simuldtorii (véetné tremnazérii odstredivé sily pro vycvik pilotii nebo
kosmonauti), radarovych trenazéri, trenazérii navigacnich letii, navigacnich trenazéru,
trenazéri odpalovdani Fizenych strel, vybaveni kvizualizaci cile, bezpilotnich ., letadel”,
trenazéru vyzbroje, trenazéri bezpilotnich ,, letadel “, mobilni vycvikové jednotky a vycvikova
zarizeni pro pozemni vojenské operace.

Pozndmka 1:  Bod SVMe 14 zahrnuje napriklad systémy tvorby zobrazeni a interaktivniho
prostiedi pro simuldtory, pokud jsou specidlné urcené nebo upravené
pro vojenské pouZiti.

Pozndmka 2: Bod SVMe 14 se nevztahuje na vybaveni urcené specidlné pro vycvik
v pouzivdani loveckych a sportovnich zbrani.

SVMe 15

Zobrazovaci vybaveni nebo vybaveni pro ochranu proti prizkumu, konstruované
specialné pro vojenské ucely a specialné pro né uréené soucasti a prislusenstvi:

nahravaci zafizeni a zatizeni pro zpracovani obrazu;

kamery a fotopftistroje, fotografické vybaveni a vybaveni ke zpracovani filmu;
zesilovace jasu obrazu;

infraCervené nebo tepelné zobrazovaci vybaventi;

zobrazovaci radarové senzorové vybaveni;

vybaveni slouzici k ochrané proti prizkumu a k ruSeni prostfedki prizkumu, pro
vybaveni podle bodii SVMe 15 a) az SVMe 15 ¢).

© oo oW

sl

Poznamka 1: Bod SVMe 15 f) zahrnuje napriklad vybaveni urcené ke znehodnocovini
provozu nebo efektivnosti  vojenskych zobrazovacich systémit nebo
k minimalizaci takovych znehodnocujicich ucinkii.

Poznamka 2: 'V bode SVMe 15 oznaceni specidalné urcené soucdsti zahrnuje ndsledujict
polozky, pokud jsou specidalné konstruované k vojenskému pouZziti:

a.  trubice (elektronky, klicové prvky) konvertoru infracervenych zobrazeni;

zesilovace jasu obrazu (jiné neZ prvni generace);
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mikrokandlkové desky;

snimace nizkouroviiovych kamer;

a0

sady detektorii (véetné elektronickych propojovacich nebo ctecich systémii);
pyroelektrické snimace kamer;

chladici systémy pro zobrazovaci systémy;

> 00 N o

fotochromité nebo elektrooptické elektronické zdaveérky s rychlosti zaverky
mensi nez 100 us, s vyjimkou zaverek, které tvori zdkladni soucdst
vysokorychlostnich kamer;

i obrazové invertory z optickych vidken;

J. sloZené polovodicové fotokatody

Poznamka 3:  Bod SVMe 15 se nevztahuje na ,,zesilovace jasu obrazu prvni generace *“ nebo

Odkaz:

na vybaveni specidlné urcené pro osazeni , zesilovace jasu obrazu prvni
generace "

Odkaz: Klasifikace miridel zbrani vyuZivajicich elektronkové ,, zesilovace jasu
obrazu prvni generace * viz body SVMe 1, SVMe 2 a SVMe 5 a).

Viz také polozky 64002 a) 2. a 64002 b) na seznamu EU zboZi dvojiho uZiti.

SVMe 16

Vykovky, odlitky a dalSi nedokonéené vyrobky, které jsou specialné uréeny pro polozky
podle bodii SVMe 1 az SVMe 4, SVMe 6, SVMe 9, SVMe 10, SVMe 12 nebo SVMe 19.

Poznamka:  Bod SVMe 16 se tykd nedokoncenych vyrobku, jsou-li rozpozmnatelné podle

slozeni materidlu, geometrie nebo funkce.

SVMe 17
Riizné vybaveni, materiily a ,,knihovny* a pro né specialné urcené soucasti:

a.

ptistroje pro potapéni a podvodni plavani specidlné¢ urCené nebo upravené pro

vojenské pouziti:

1. samostatné potapéci pftistroje recyklujici vzduch s wuzavienym nebo
polouzavienym okruhem;

2. podvodni plovaci ptistroj specialn¢ uréeny pro pouziti s potapécim piistrojem
uvedenym v bodé¢ SVMe 17 a) 1.;

Odkaz: Viz rovnez polozku 84002 q) seznamu EU zboZzi dvojiho uZiti.

stavebni zafizeni uréené specialn€ pro vojenské pouziti;

instalatni prvky, natéry, povlaky a upravy slouzici k potlaceni signatury urcené

specialné pro vojenské pouziti;

polni Zenijni vybaveni urcené specialné pro pouziti v bojovém pasmu;

,roboty“, ,robotické” ovladace a ,.koncové efektory robotii”, které splituji né€kterou

z té€chto vlastnosti:

1. je specidln¢ uréeno pro vojenské pouziti;
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2. obsahuji prosttedky k ochran¢ hydraulického vedeni proti vné¢jSimu prorazeni
zpusobenému  stiepinami  (napiiklad samotésnici vedeni) a pouzivaji
hydraulické kapaliny s body vzniceni vy3$imi nez 839 K (566 °C); nebo

3. jsou specialn¢ urCené nebo vyclenéné Kk provozu v  prostiedi
elektromagnetickych impulsi;

Technicka poznamka

Elektromagnetickym impulsem se nerozumi neumysind interference zpisobend
elektromagnetickym zdrenim z nedalekého zarizeni (napriklad stroje, pristroje
Ci elektronické vybaveni) nebo bleskem.
f. knithovny* specidln¢ uréené nebo uzpiisobené pro vojenské pouziti se systémy,
vybavenim, nebo sou¢astmi podle Spole¢ného vojenského seznamu EU:;

g. vybaveni k vyrobé jaderné energie nebo pohonné systémy, vcetn¢ .jadernych
reaktorti®, urcené specidlné k vojenskému pouziti a jejich soucasti specidlné uréené
nebo ,upravené® k vojenskému pouZiti;

h. zatizeni nebo materidly potazené nebo jinak upravené k potlaceni signatury, uréené
specidln€¢ pro vojenské pouziti, jiné nez ty, které jsou uvedeny u jinych boda
Spole¢ného vojenského seznamu EU;

i. simulatory specialn¢ uréené pro vojenské ,.jaderné reaktory*;

] mobilni opravarenské dilny specidlné urené nebo ,upravené® pro opravu a udrzbu
vojenské vystroje a vyzbroje;

k. polni generatory specialn€ uréené nebo ,upravené® pro vojenské pouziti;

1. kontejnery specialné uréené nebo ,upravené” pro vojenské pouziti;

m. trajekty, jiné nez ty, které jsou uvedeny u jinych bodi Spolecného vojenského
seznamu EU, mosty a pontony specialné uréené pro vojenské pouziti;

n. testovaci modely specialné urcené pro ,,vyvoj* polozek uvedenych v bodech SVMe
4, SVMe 6, SVMe 9 nebo SVMe 10;

0. ochranné vybaveni proti laseriim (naptiklad ochrana o¢i nebo senzord) specidlné

uréené pro vojenské pouziti;
p. ,palivové clanky” kromé palivovych ¢lankit uvedenych jinde ve Spolecném
vojenském seznamu EU specialné uréené nebo ,upravené” pro vojenské pouziti.

Technické poznamky

1. Pro ucely bodu SVMe 17 se slovem ,upraveny ‘ rozumi zména konstrukcni, elektrické,
mechanické nebo jiné povahy, jez nevojenskému predmétu doddavd vojenské
schopnosti ekvivalentni predmétu, ktery je specidlné urcen pro vojenské poucziti.

SVMe 18
,Vyrobni® zafizeni a soucasti:

a. specialn€¢ uréené nebo upravené ,vyrobni® zafizeni slouzici k ,vyrob&® vyrobka
zahrnutych v seznamu a pro né specialné uréené soucasti;

b. specialn€ ur¢end zatizeni pro zkousky vlivli na Zivotni prostiedi a pro né€ specialné
ur¢ené vybaveni, slouzici k certifikaci, kvalifikaci nebo testovani vyrobki uvedenych
ve Spole¢ném vojenském seznamu EU.
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Technicka poznamka

Pro ucely bodu SVMe 18 zahrnuje pojem , vyroba“ konstrukci, posouzeni, zhotoveni,
testovani a kontrolu.

Pozndamka:

SVMe 19

N

> 0 SN oo

Body SVMe 18 a) a SVMe 18 b) zahrnuji napriklad nasledujici vybaveni:

kontinualni nitrdatory;

odstredivé testovaci pristroje nebo vybaveni, ktera maji nékterou z téchto
viastnosti:

1. pohon motorem nebo motory s celkovym jmenovitym vykonem vétsim
nez 298 kW (400 k),

2. schopnost nést uzitecné zatizeni minimdlné 113 kg; nebo

schopnost vyvinout odstiedivé zrychleni minimdlné 8 g s minimdlnim
uzitecnym zatizenim 91 kg;

dehydratacni lisy;

Snekové vytlacovaci stroje specidlné urcené nebo upravené k lisovdani
vojenskych vybusnin;

Fezaci stroje ke kalibraci slisovanych pohonnych hmot;

cistici bubny s priimérem minimalné 1,85 m a s kapacitou vétsi nez 227 kg;
pritbézné michace pevnych pohonnych hmot;

kapalinou pohdnéné mlyny pro mleti a drceni slozek vojenskych vybusnin,

zarizeni slouzici k dosaZeni kulovitého tvaru a shodné velikosti cdstic
praskovych kovii vyjmenovanych v bode SVMe 8 ¢) §.;

konvekcni ménice proudu pro preménu materialii vyjmenovanych v bode
SVMe 8 ¢) 3.

Zbranové systémy se smérovym vyzarovanim energie, prislu§na vybaveni, vybaveni pro
protiopatieni a testovaci modely, a dile pro né specialné urcené soucasti:

a. Llaserové™ systémy urcené specialné pro ni¢eni nebo znemoznéni splnéni tikolu cile;

b. systémy vyzatujici paprsek ¢astic, schopné nieni nebo znemoznéni splnéni tkolu
cile;

C. vysokovykonné radiofrekvenéni systémy schopné ni¢eni nebo znemoznéni splnéni
ukolu cile;

d. vybaveni specialn€¢ urené pro odhalovani a identifikaci systéma podle bodii SVMe

19 a) az SVMe 19 ¢), nebo pro ochranu pied nimi;

€. modely fyzického testovani systémd, vybaveni a souc¢astek podle bodu SVMe 19;

,laserové” systémy urcené specialn€ ke zplsobeni trvalé slepoty pro nepodpoteny
zrak, tj. nekryté oko nebo oko vybavené korek&énimi pomiickami vidéni.
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Pozndmka 1:  Zbranové systémy se smérovym vyzarovdanim energie podle bodu SVMe 19

zahrnuji systémy, jejichz schopnost je odvozena od rizeného pouZiti:

a. laserit” s dostatecnym vykonem ke zpiisobeni destrukce zpitsobem podobnym
konvencnimu strelivu;

b.  wrychlovaci castic, které s destruktivni silou vrhaji paprsek nabitych nebo
neutrdlnich édstic;

c.  radiofrekvencni vysilace s vysokym impulsnim nebo primérnym vykonem, které
wtvdreji pole dostatecné silnd s ke zneschopnéni elektronickych obvodi
vzddleného cile.

Poznamka 2:  Bod SVMe 19 zahrnuje napriklad tyto polozky, pokud jsou specidalné urcené

pro zbranové systémy se smérovym vyzarovanim energie:

a.  vybaveni k vyrobé primdrni energie, akumulaci energie, k prepindni, modulaci
vwkonu nebo k hospodareni s palivem;

b.  systémy pro zaméreni a sledovani cile;

c systéemy schopné vyhodnoceni $kod zpiisobenych na cili, zniceni cile nebo
zZnemoznéni zniceni cile;

d.  vybaveni pro manipulaci s paprskem, jeho Sireni a zamérovani;

e.  vybaveni umoznujici rychlé smérovdani paprsku pro potieby operaci proti
skupiné cilii;

f adaptivni optika a zarizeni pro fdzové sdruzovace;

g proudové injektory paprskit zapornych iontit vodiku;

h. soucdsti urychlovacii ,, zpiisobilé pro nasazeni v kosmu*;

i. vybaveni k zaostrovani paprskii zdpornych iontii;

J. vybaveni pro Fizeni a smérovdni vysokoenergetického paprsku ionti;

k. folie ,zpisobilé pro nasazeni v kosmu, " které slouzi k neutralizaci paprskii
se zdapornymi jonty vodiku.

SVMe 20

Kryogenni a ,,supravodivé* vybaveni a pro néj specidln€ uréené soudasti a dopliiky:

a. vybaveni specialn€ ur¢ené nebo konfigurované pro instalaci v dopravnim prostiedku
uréeném pro vojenské pozemni, namotini, vzdu$né nebo kosmické nasazeni, které je
schopné provozu za pohybu a je schopné vytvaret nebo udrzovat teploty nizsi nez
103 K (- 170 °C);

b. »supravodivé™ elektrické vybaveni (rotacni stroje a transformatory) specialné urcené

nebo konfigurované pro instalaci v dopravnim prostfedku ur¢eném pro vojenské
pozemni, namoini, vzdu$né nebo kosmické pouziti, a které je schopno provozu za
pohybu.

Pozndmka 1: Bod SVMe 20 a) zahrnuje napviklad mobilni systémy, které maji zabudovand

prislusenstvi nebo soucdsti vyrobené z nekovovych nebo elektricky nevodivych
latek, jako jsou plasty pripadné latky impregnované epoxidovou pryskyrici, nebo
Jich vyuzivaji.

Poznamka 2: Bod SVMe 20 b)se nevztahuje na hybridni homopoldrni stejnosmerné

generdtory, které maji jednopdlové armatury z beiného kovu, jez rotuji
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v magnetickém poli vytvareném supravodivymi civkami, za predpokladu, Ze tyto
civky jsou jedinymi supravodivymi soucdstmi v generdtoru.

SVMe 21
»Programové vybaveni“:

a. ,programové vybaveni® specialn¢ uréené nebo upravené k n€kterym z nasledujicich
aceli:

1. ,.vyvoj“, ,,vyrobu“, provoz nebo udrzbu zafizeni podle Spole¢ného vojenského
seznamu EU;

2. ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu“ materiali podle Spole¢ného vojenského seznamu EU;

3. ,,vyvoj©, ,vyrobu“, provoz nebo udrzbu ,programového vybaveni® podle
Spolecného vojenského seznamu EU ;

b. specifické ,,programové vybaveni®, jiné, nez jaké je uvedeno v bod¢ SVMe 21 a):

1. ,.programové vybaveni“ specidln¢ vytvofené pro vojenské pouziti a specialné
uréené pro modelovani, simulaci nebo vyhodnocovani vojenskych zbratiovych
systémiu;

2. ,programové vybaveni® specidlné¢ urfené pro vojenské pouziti aspecialné
ur¢ené pro modelovani nebo simulaci operac¢nich vojenskych scénari;

3. ,programov¢ vybaveni“ pro stanoveni ucinkii konvencnich, jadernych,
chemickych nebo biologickych zbrani;

4. programové vybaveni® specialn¢ vytvofené pro vojenské pouziti a specialné
uréené pro aplikace Veleni, komunikace, fizeni azpravodajstvi (C’I) nebo
Veleni, komunikace, Fizeni, po¢itate a zpravodajstvi (C*I);

c. programové vybaveni, jiné, nez jaké je uvedeno v bodé¢ SVMe 21 a) nebo SVMe
21 b), specialné¢ urcené nebo upravené tak, aby vybaveni, jez neni uvedeno
na Spole¢ném vojenském seznamu EU, mohlo plnit vojenské funkce, jaké plni
vybaveni podle Spole¢ného vojenského seznamu EU.

SVMe 22

» F'echnologie*:

a. ,technologie® vyslovné¢ neuvedend v bod¢ SVMe 22 b), kterd je ,,potfebnd™ pro
,VYvoj®“, ,vyrobu®, provoz, instalaci, udrzbu (kontrolu), bézné a celkové opravy
nebo obnovu polozek uvedenych na Spole¢ném vojenském seznamu EU;

b. ., Technologie®:

1. ,technologie™ ,potfebna™ pro konstrukci, montaz soucastek, provoz, udrzbu
a opravu reproduk¢nich instalacnich celkl pro polozky uvedené na Spole¢ném
vojenském seznamu EU, a to 1 v tom piipad€, Ze soucasti takovych vyrobnich
zatizeni nejsou uvedeny;

2. technologie” ,,uréend” pro ,,vyvoj” a ,,vyrobu” ru¢nich palnych zbrani, a to
1 pokud je vyuzivéana k vyrobé¢ replik starozitnych ru¢nich palnych zbrani;

3. polozka neni od roku 2013 povazovdna za vojensky materidl,
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Pozndmka 1:

Pozndmka 2:
a.

Pozndmka 1:

Pozndmka 2:

Odkaz: ,, Technologie drive vymezené v bode SVMe 22 b) 3, viz bod SVMe
22 a).

polozka neni od roku 2013 povazovana za vojensky materidl,
Odkaz: ,, Technologie* drive vymezené v bodeé SVMe 22 b) 4, viz bod SVMe
22 a).
,.technologie* ,,potfebna™ vyhradné pro zaclenéni ,,biokatalyzatora* podle bodu
SVMe 7 1) 1. do vojenskych nosnych latek nebo vojenského materialu.

., Technologie* , potrebné* pro ,vyvoj*, , vyrobu*, provoz, instalaci, udrzbu
(kontrolu), bézné a celkové opravy nebo obnovu polozek uvedenych ve
Spolecném vojenském seznamu Evropské wunie ziistavaji pod kontrolou
i v pripade, kdyz se pouziji pro nékterou z polozek neuvedenych ve Spolecném
vojenském seznamu Evropské unie.

Bod SVMe 22 se nevztahuje na:

, technologii®, kterd je minimem nutnym pro instalaci, provoz, udrzbu
(kontrolu) nebo opravu polozek nepodléhajicich kontrole nebo takovych, jejichz
vyvoz byl povolen;

., technologii“, kterd je ,, ve verejném uzivani*, predstavuje , zakladni védecky
vzkum* ¢i minimum informaci nezbytnych pro prihlasovani patentii;

., technologii* pro magnetickou indukci slouzici k nepretrZitému pohonu
civilnich dopravnich zarizeni.

OBECNE POZNAMKY

Polozky uvedené v SVMe 1 az SVMe 22 zahrnuji téz sluzby s nimi
souvisejici.

Splnénim povinnosti podle zdkona ¢. 38/1994 Sb. nejsou dotceny povinnosti
stanovené podle jinych prdvnich predpisii, napr. podle zdkona ¢. 228/2005
Sb., a napriklad pokud jde o polozky uvedené v SVMe 3, 4, 7 a 8 povinnosti
podle zdkona ¢. 61/1988 Sbh.

VYMEZENI POJMU POUZIVANYCH V TOMTO SEZNAMU

Nasleduje vymezeni pojmu pouzivanych v tomto seznamu setazenych podle abecedy:

Pozndmka 1:

Pozndmka 2:

Vymezené pojmy se pouzivaji v celém seznamu. Odkazy jsou Cisté
informativni a nemaji Zadny vliv na obecnou platnost vymezenych pojmii
v celém seznamu.

Slova a pojmy uvedené v tomto seznamu vymezenych pojmit nabyvaji
vymezeného vyznamu pouze, jsou-li oznaceny "dvojitymi uvozovkami.
Definice terminii uvddeénych v jednoduchych uvozovkdch jsou uvedeny
v technické pozndmce vztahujici se k prislusné polozce. Jinak maji slova
a pojmy svilj bézné pouzivany (slovnikovy) vyznam.
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SVMe 8

SVMe 11

SVMe 10

SVMe 7, 22

SVMe 7, 22

»Aditiva®

Latky pouzivané ve vybuSnych smésich za uacéelem zlepSeni jejich
vlastnosti.

»Automatizované systémy veleni a Fizeni*

Elektronické systémy, jejichz prostiednictvim dochézi k vlozeni,
zpracovani aptedavani informaci nezbytnych pro ucinné veleni
uskupenim, hlavnim i taktickym formacim, jednotkam, plavidlim, nebo
zbranim spadajicim pod piislusné veleni. Pro uvedené ucely se vyuziva
pocitacli a dalSiho specializovaného technického vybaveni uréeného na
podporu funkci kontroly uspotadani vojenského veleni a organizace.
Hlavni funkce automatizovaného systému veleni a fizeni jsou: ucinny
automatizovany sbér, shromazdovani, uchovavani a zpracovavani
informaci; znazornéni situace a okolnosti majicich dopad na piipravu
avykon bojovych operaci; operacni ataktické vypocCty pro ucely
piidéleni zdroji mezi bojova uskupeni nebo mezi slozky operac¢niho
bojového rozkazu ¢i rozkazu k bojovému nasazeni, v zavislosti na cili ¢i
fazi operace; piiprava adajii pro vyhodnoceni situace arozhodovani
v kterémkoli okamziku béhem operace nebo bitvy; pocitatové simulace
operaci.

»Bezpilotni vzdusny prostiedek* (,UAV*)
Jakékoli ,letadlo schopné vzletu a udrzovaného kontrolovaného letu
a navigace bez ptitomnosti clovéka na palubé.
»Biokatalyzatory*
,Enzymy*® pro specifické chemické nebo biochemické reakce nebo jiné
biologické¢ slou¢eniny, které se vazi na bojové chemické latky a urychluji
jejich odbouravani.
Technicka poznamka
JEnzymy* se rozumi |, biokatalyzatory” pro specifické chemické
a biochemické reakce.
»Biopolymery*
Tyto biologické makromolekuly:

a. enzymy pro specifické chemické nebo biochemické reakce;

b. .anti-idiotypické‘, ,monoklonalni®  nebo ,polyklonalni‘
,protilatky";

c. specialn¢ urcené nebo specialné zpracované ,receptory”;
Technické poznamky

1. Anti-idiotypovymi protildatkami® se rozumi protilatky, které se vdzi na
specifickd vazebnd mista jinych protilatek pro specificky antigen;

2. ,Monoklondlnimi protilatkami® se rozumi proteiny, které se vdzZi na
Jedno vazebné misto antigenu a pochdzeji z jednoho klonu bunék;
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3. ,Polyklondlnimi protilatkami® se rozumi smés proteinu, které se vazi na
specificky antigen a pochdzeji z vice nez jednoho klonu bunék;

4. ,Receptory” se rozumi biologické makromolekuldarni struktury schopné
vdzat ligandy, jejichz vazdni ovlivige fyziologické funkce.

SVMe 4, 10 ,,Civilni letadlo*

,Letadlo®, které je pod svym vlastnim oznaCenim uvedeno na seznamech
osvédceni letové zpilsobilosti, které zveiejiuji urady pro civilni letectvi
jednoho nebo vice C¢lenskych stati EU nebo signatarskych zemi
Wassenaarského ujednani, jako ,letadlo® urCené pro provoz na
obchodnich civilnich vnitrostatnich nebo zahrani¢nich linkach nebo jako
letadlo™ uréené pro zdkonem povolené civilni soukromé nebo obchodni
ucely.

SVMe 15 »Elektronkové zesilovace jasu obrazu prvni generace*

Elektrostaticky zaostfené elektronky, pouzivajici na vstupu i vystupu
optickd vldkna nebo sklenéné celni desky, vicenasobné alkalické
fotokatody (S-20 nebo S-25), ale nikoliv zesilovace z mikrokandlovych
desek.

SVMe 8 »Energetické materialy*
Latky nebo smési, které prostiednictvim chemické reakce uvoliuji
energii potiecbnou pro jejich zamySlené pouziti. ., VybuSniny™,
»pyrotechnické sloze* a,hnaci hmoty”“ jsou podtiidy energetickych
materiald.

SVMe 7 »Expresni vektory”
Nosice (naptiklad plasmid nebo virus) pouzivané ke vneseni genetického
materialu do hostitelskych bunék.

SVMe 8 »Hnaci hmoty*
Latky nebo smési, jejichz chemickou reakci kontrolovatelné vznikaji
velké objemy horkych plynti vyuZzitelnych k provadéni mechanické prace.

SVMe 17 »Jaderny reaktor

Zahrnuje polozky, které jsou umistény uvnitf reaktorové nadoby nebo s ni
piimo spojeny, zafizeni pro fizeni vykonu aktivni zony adily, které
za béznych okolnosti obsahuji chladici médium primarniho okruhu
reaktoru, pfichazeji s nim do ptfimého kontaktu nebo tidi jeho ob&h.

SVMe 17 »Knihovna* (parametricka odborna databaze)
Sbirka odbornych informaci, s jejichz pomoci se muaze zvysit vykon
ptisluSnych systémi, vybaveni nebo soucasti.

SVMe 17 »Koncové efektory*

Upinacle, ,aktivni nastrojové jednotky® a jakékoli jiné nastroje, které jsou
ptipevnény k upinaci desce na konci ramene manipulatoru ,,robota”.
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SVMe 11

SVMe 9, 19

SVMe 7

SVMe 8, 10, 14

SVMe 17

SVMe 22

SVMe 8

SVMe 21

SVMe 7

Technicka pozndmka

Aktivnimi ndstrojovymi jednotkami se rozuméji zarizeni pro aplikaci
hnaci sily, energie procesu na obrobek nebo snimani obrobku.
»Kosmické lodé«

Aktivni a pasivni druzice a kosmické sondy.

,sLaser®

Montazni celek ze soucasti, které vytvateji prostorove i ¢asove koherentni
svétlo, které je zesilovano vynucenou emisi zafeni.

»Latky urcéené pro potla¢ovani nepokoju*

Latky, které za ptedpokladanych podminek pouziti pro zvladani nepokojt
u lidi rychle vyvolavaji smyslové drazdéni nebo ochromujici télesné
ucinky, které mizi kratce po ukonceni expozice. (Slzné plyny jsou
podskupinou .. latek urcenych pro zvladani nepokojii™.)

LLetadlo*

Letecky dopravni prostfedek s pevnymi ktidly, ménitelnou geometrii
kiidel, to¢ivymi kiidly (vrtulnik), pteklopnym rotorem nebo pieklopnymi
kiidly.

»Palivovy €lanek*

Elektrochemické zatizeni, které preméiiuje chemickou energii piimo
ve stejnomeérny elektricky proud tim, ze spotiebovava palivo z vné&jsiho
zdroje.

»Potfebny*

V ptipad¢ ,technologie” se tyka pouze té casti ,technologie®, ktera
bezprosttedné zpisobuje dosazeni nebo piekroCeni kontrolovanych
vykonovych urovni, vlastnosti nebo funkci. Tyto . potiebné*
,technologie® mohou byt pro rtizné druhy zboZi spole¢né.

»Prekurzory*

Specialni chemické latky pouzivané pii vyrob€ vybusnin.

»Programové vybaveni*

Soubor jednoho nebo vice programi nebo mikroprogramd, ktery je
zachycen na libovolném hmotném nosic¢i informaci.

»PFizptlisobené pro vale¢né pouziti*

Jakékoli dprava nebo vybér (jako napiiklad zména Cistoty,
skladovatelnosti, virulence, zptsobu S$ifeni nebo odolnosti proti
ultrafialovému zafeni) s cilem zvysit ucinnost v ptsobeni ztrat na lidech
nebo zvitatech, poSkozovani techniky nebo $kod na trod¢ ¢i Zivotnim
prostiedi.
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SVMe 4, 8

SVMe 17

»Pyrotechnické sloze*

Smési pevnych nebo tekutych paliv a oxidacnich latek, které pii vzniceni
projdou energetickou chemickou reakci kontrolované rychlosti, ktera ma
zpusobit specifické ¢asové prodlevy nebo mnozstvi tepla, hluku, kouie,
viditelného svétla nebo infraCerveného zateni. Pyroforické latky tvori
podtiidu pyrotechnickych slozi, jez neobsahuje Zadna oxida¢ni ¢inidla,
ale u niz dojde k samovzniceni pii kontaktu se vzduchem.

,»Robot*

Manipulacni mechanismus se spojitou nebo krokovou drahou pohybu,
miuze pouzivat snimace a ma vSechny tyto charakteristiky:

a. je vicefunk¢ni;

b. je schopen nastavovat polohu nebo orientovat material, dily,
nastroje nebo specidlni zatizeni prostiednictvim proménnych
pohybti v trojrozmérném prostoru;

c. ma tfi nebo vice servopohonli v uzaviené nebo oteviené
smyc¢ce, které mohou mit krokové motory a

d. je vybaven "uzivatelskou programovatelnosti" prosttednictvim
metody naudé/pichraj nebo prostfednictvim elektronického
pocitae, kterym miize byt programovatelna logicka ftidici
jednotka, tj. bez mechanického zasahu.

Pozndmka: Vyse uvedend definice nezahrnuje tato zarizeni:

1. manipulacni mechanismy, které lze oviddat pouze rucné nebo
teleoperdtorem,

2. manipulacni mechanismy s pevnou posloupnosti, které se automaticky
pohybuji a pracuji s mechanicky pevné naprogramovanymi pohyby.
Program je mechanicky vymezen pevnymi zardazkami, napriklad koliky
nebo vackami. Sled pohybii a volba drdhy nebo uihlii nejsou proménné
nebo menitelné mechanickymi, elektronickymi nebo elektrickymi
prostredky;

3. mechanicky ovlddané manipulacni mechanismy s promeénlivou
posloupnosti, jakymi jsou automatizovand pohybliva zarizeni operujici
podle mechanicky pevné naprogramovanych pohybu. Program je
mechanicky vymezen pevnymi, ale nastavitelnymi zardzkami, napriklad
koliky nebo vackami. Sled pohybit a volbu drdahy nebo tihlii Ize ménit
v mezich pevné naprogramované predlohy. Zmeny nebo modifikace
naprogramované predlohy (napriklad prestaveni kolikii nebo vymeéna
vacek) pro jednu nebo vice os pohybu lze docilit pouze mechanickymi
operacemi,

4. manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti bez servorizeni,
Jakymi  jsou automatizovand pohyblivd zarizeni operujici podle
mechanicky pevné naprogramovanych pohybii. Program je proménny, ale
sled operaci postupuje pouze podle bindrnich signalii z mechanicky pevné
stanovenych elektrickych bindrnich pristroju nebo seriditelnych zardazek;

5. stohovaci jerdaby oznacované téz jako souradnicové manipulacni
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SVMe 20

SVMe 22

SVMe 22

SVMe 19

systemy, které jsou vyrabeény jako nedilna soucdast vertikalnich sestav
skladovacich zdasobnikit a konstruovany tak, aby mély pri ukladani nebo
wklddani pristup k obsahu téchto zdsobnikai.

waupravodivy*

Odkazuje na material (tj. kov, slitiny nebo slou¢eniny), ktery mize ztratit
veskery elektricky odpor (tj. mize dosdhnout nekone¢né elektrické
vodivosti a prenaSet velmi vysoké elektrické proudy bez Jouleova
ohievu).

,.Kritickou teplotou” (n€kdy oznaCovanou jako piechodova teplota) se v
ptipad¢ konkrétniho ,,supravodivého™ materialu rozumi teplota, p¥i niz
doty¢ny materidl za¢ina vykazovat nulovy odpor vuci stejnosmérnému
elektrickému proudu.

Technicka poznamka

"Supravodivy" stav je u kazdého materialu charakterizovan ,, kritickou
teplotou”, kritickkm magnetickym polem, které je funkci teploty,
a kritickou proudovou hustotou, ktera je funkci jak magnetického pole,
tak i teploty.

» lTechnologie*

Specifické informace nezbytné pro ,.,vyvoj®, ,,vyrobu® nebo ,,uziti* zbozi.
Tyto informace maji formu ,technickych adaji‘ nebo ,technické pomoci®.
Kontrole podl€hajici ..technologie® pro ucely Spole¢ného vojenského
seznamu EU je uvedena v bod¢ ML22.

Technické poznamky

1. ,Technické udaje‘ mohou mit formu modrotiskii, pldami, diagramii,
modelii, formuldari, tabulek, technickych vykresii a specifikaci, prirucek
a pokynit  psanych nebo zaznamenanych na jinych médiich nebo
zarizenich, jako jsou disky, pdsky, permanentni paméti (ROM).

2. ,Technicka pomoc‘ miize mit formu pokyni, Skoleni, vycviku,
pracovnich znalosti a poradenskych sluzeb. ,Technicka pomoc‘ miiZe
zahrnovat i prenos ,technickych udajit .

»Ve verejném uzivani*

., I'echnologie™ nebo ,,programové vybaveni®, které jsou zptistupnény bez
omezeni k dal$imu 3ifeni.

Poznamka:  Autorska  prava nebrdani tomu, aby , technologie*
a ,, programové vybaveni* byly ,, ve verejném uzivani*.

»Yhodné pro kosmické aplikace*

Ur¢ené, vyrobené nebo kvalifikované prostiednictvim usp&Sného
testovani pro operace ve vyskach nad 100 km nad zemskym povrchem.

Poznamka:  Urceni, Ze konkrétni polozka je ,, vhodna pro kosmické
aplikace” na zaklade testovani neznamend, Ze ostatni polozky ve stejné
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SVMe 13

SVMe §, 18

SVMe 18, 21, 22

SVMe 21, 22

SVMe 21, 22

SVMe 10

SVMe 22

SVMe 1

vwrobni ddavce nebo modelové rade jsou ,, vhodné pro kosmické aplikace ",
nejsou-li jednotlivé testoviny.
» V1dknité materialy*
Zahrnuji:
a. souvisla elementarni vlakna;
b. souvislé ptize a ptasty;
c. pasky, tkaniny, plsti a $nidry;
d. sekana vlakna, stfiz a souvisla vlaknita rouna;
e. monokrystalické nebo polykrystalické whiskery libovolné
délky;
f. vlakninu z aromatického polyamidu.
»VybuSniny*

Latky v pevném, kapalném nebo plynném stavu potiebné k detonaci
jakozto primarni, nosna, nebo hlavni naloz v hlavicich, pii demolici i pro
Jiné pouZziti.

»Vyroba*

Znamena vSechny stupné vyroby, jako jsou: pfiprava vyroby, vyroba,
dil¢i a kone¢nd montaz, kontrola, zkouSeni a zajiStovani jakosti.

» VYuziti*

Provoz, instalace (vCetn€ instalace na mist¢), udrzba (kontrola), b&ézné
a celkové opravy a obnova.

»Vyvoj

Operace spojené se viemi piedvyrobnimi etapami sériové vyroby, jako je
navrh, vyvojova konstrukce, analyzy navrhl, konstruk¢ni koncepce,
montaz a zkousky prototypli, schémata poloprovozni vyroby, navrhové
udaje, proces premény navrhovych udaji ve vyrobek, konfigura¢ni navrh,
integraCni navrh, vnéjsi Uprava.

»Vzdus$né dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch*
Balony a vzducholodg, jeZ jsou nadné3eny horkym vzduchem nebo plyny
leh¢imi nez vzduch, jako je helium nebo vodik.

wZakladni védecky vyzkum*

Experimentalni nebo teoreticka prace vynakladana ptedev§im za ucelem
ziskani novych ve&€domosti o zakladnich principech jevii nebo
pozorovatelnych skute¢nosti, kterd neni zamétena v prvé fadé na
specificky prakticky zamé&r nebo cil.*.

»Znehodnocena palna zbran“

Palna zbran, kterd byla znehodnocena postupy stanovenymi ¢lenskym
stitem EU nebo statnim orgédnem signataiské zemé&¢ Wassenaarského
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ujednani tak, ze neni schopna sttelby. Tyto postupy trvale upravuji hlavni
¢asti doty¢né palné zbrané. V souladu s narodnimi pravnimi a spravnimi
predpisy mize byt znehodnoceni palné  zbran& prokdzano
potvrzenim vydanym pfisluSnym orgdnem a mize byt vyznaeno na
palné zbrani znackou jeji zakladni ¢asti.*.

ClL 11
Udinnost
Tato vyhlaska nabyva Géinnosti dnem 28. zaf{
2016.

Ministr:

Ing. Mlddek, CSc., v. r.
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